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LE MONDE ILLUSTRE réserve & ses lecteurs
mémes l'escompte ou la commission que d'au-
res journaux paient & des agents de circu-
lation. '

Tous les mois, il fait la distribution gra-
truite, parmi ses clicnts, du montant ainsi
économisé. Les primes mensuclles que notre
journal peut, de cette sorte, vépartir parmi ses
lecteurs sont au nombre de 94 ; soit, 86 de
une piastre chacune, et puis un des divers prix
suivants : $2, 83, $4, $5, $10, $15, $25 et $50.

Nous constituons par I3, comme les zéla-
teurs du MoONDE ILLUSTRE, tous nos lecteurs,
% pour égaliser les chances tous sont mis sur
fe méme pied de rivalité ; c'est le sort qui dé-

_cide entr'eux,

Le tirage se fait le ler samedi de chaqus
mois, par trois personnes choisies par las
semblée.

Aucune prime ne sera payée aprés les 30
Jours qui suivront chaque tirage. ‘

NOS PRIMES

LE CENT SOIXANTE-SEPTIEME TIRAGE

Le cent soixante-septidme tirage des primes men-
suelles du MoNpE ILLUSTRE (numéros datés du mois
@’AVRIL, aura lieu samedi, 7 MAI & deux heures
de I'sprés-midi, dans nos bureaux, 42, Place Jacques-
Cartier.

Le public est instamment prié d'y assister.
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Au commencement de ce mois, un journal de Québec
annongait la mort d’une dame 4gée, Mme Dupoat,
décédée dans un petit village de Ia banlieue, & Sainte-
Angble. i

Les funérailles furent trés modestes et beaucoup de
ceux qui y assistaient ignoraient que celle qu'ils con-
duisaient au champ du repos supréme était Ia bru du
comte Pierre Dupont de I'Etang, général de Napoléon
Ter, qu’une faute étrauge, incompréhensible, empécha
de devenir maréchal de France.

Les états de service du général Dupont, depuis son
entrée dans la carritre militaire jusqu’en 1809, étaient
magniliques et sa bravoure l'avait fait surnommer
le général andacienx.

11 débuta & Valmy, ol il se fit remarquer, prit une
part glorieuse A la campagne de I’Argonne, contribua
beaucoup & la victvire d’'Hondschoste, se signala &
Marengo et dans la seconde campayne d'Ttalie soutint
avec 14,000 hommes le choc de 45,000 autrichiens.

Ses faits d'arnies sont restés 1égendaires, il était de
toutes les batailles, se jetant tdte baissée dans Ia
mélée, sans compter ennemi, comme au pont de
Halle, o1, & 1a téte de cing bataillons seulement, il
mit en déroute douze mille Prussiens établis sur des
hauteurs et protégés par une artillerie formidable.
Deux jours aprés, Napoléon arrivant sur les lieux ol
s'était livré ce brillant combat, et jugeant avec son
coup d'eeil les difficultés d’un aussi audacieux coup de
main, fiv entendre ces paroles flatteuses pour le géné.
ral vainqueur : *‘ J'eusse hésité & attaquer avec 60,000
hommes.”

Bref, en 1809, Dupont était 1'un des plus brillants
généraux de I'armée et Napeléon lui destinait le baton
de maréchal de France, quand en un jour de faiblesse,
il fit oublier ses brillants états de sarvice, en capitu-
lant 4 Baylen.

Cette triste page de I'histoire de I'empire est connue
et chacun sait & quels éclats de colére terribles Napo-
léon se livra en apprenant Ia catastrophe. 11y pensa
longtemps, il voulait faire fusiller le génédral, mais
revenant & des sentiments plua justes, il répétait sou-
vent :  L'infortund ! quelle chute aprés Albeck,
Halle, Friedland ! Voila la guerre ! un jour, un seu]
Jour suffit pour ternir toute une carridre.”

Flus tard, & Sainte-Héléne, Napoléon revint sur son
premier jugement et dit : *“ Dupont fut plus malheu-
reux que coupable.

1l ne faut pas oublier non plus que Dupgut étaiy
malade, blessé, épuisé par les souffrances ot que ses
soldats étaient des enfants exténuéds de fatigue et de
faim. .

Quoi qu'il en soit, il est certain que si l’on'comp'nre

les services rendus & la faute commise, la balapce |

penche fortement en faveur du général.

Et maintenant, par quelle suite de circonstances son
fils est-il venu se fixer au Canada, comment se fait-il
qu'il ait vécu tellement dans Pombre que peu de per-
sonnes connaissaient les liens de famille qui.'unis.
saient & un personnage qui 4 joué un réle important
dans les premiéres années de ce sidcle 7—Clest ce que
Vignore. : :

*4* On se plaint souvent de vols commis Ia nuit, et

chaque fois, les volés se lamentent le lendemain matin,
lévent les yeux au ciel, comme pour le prendre
& témoin de leur infortune et s'dcrient d’un ton
indigné : ** Mais, que fait donc la police 7 "

Ce que fait la police ¥ mais, tout simplement ce
qu'elle peut, et c’est encore fort joli. Le plus solide
policeman du monde ne peut donner que ce qu’il a,
c'est-a-dire, la somme de zéle, de conrage et d’intelli-
gence que contient son étre.

D’autre part, il faut reconnaitre,—c’est un chef de
police trés habile qui me I'a dit,—que la plupart des
citoyens prennent fort peu de précautions contre la
gent voleuse. On ouhlie de fermer les portes de cour,
on laisse des fenétres entr'ouvertes etc. etc., enfin on
semble s'arranger de maniére 4 vouloir dire aux cam-
brioleurs : ** Donnez-vous done la peine d’entrer,

Et puis, la police, 1a police, c’est vite dit que la
police doit empécher les vols, mais quand on constate
que nous n’avons guére qu’un policeman pour mille
habitants, ou, plutét un demi-peliceman par mille,—
puisque la moitié de ces braves gens-la doivgnt dormir
pendant que les autres veillent—on n’a pas trop lien
de se plaindre.

Le brigadier de Nadaud avait bien raison de dire
d'un ton si solennel ;

Ah ! c'est un métier difficile,
Garantir la propriété,
Détendre les champs et la ville
Du vol et de 'iniquité !

Fermez vos portes, prenez vos précautions et quand
vous aurez fait votre devoir, endormez-vous sur vos
deux oreilles en écoutant la voix lointaine qui fredon-
nera :

Citoyen, répondit Pandore.
Citoyen, vous avez raison !

*4* A propos de vol, il est assez curieuxz de consta-
ter comment un magistrat, complétement inconnu, est
devenu tout & coup célébre, en France, & la suite d’un
jugement rendu dans une cause trés ordinaire.

Une femme, fort pauvre, sans travail et ayant & sa
charge sa mére et un jeune enfant, fut arrétée pour
avoir volé un pain 4 la devanture de la boutique d'un
boulanger, & Chiteau-Thierry.

Traduvite devant la cour, elle dit aux juges que sa
mére et elle n'avalent pas mangé depuis trente-six
heures, réservant pour 'enfant le peu de lait qui se
trouvait & la maison.

Ce fut toute sa défense.

Lo président du tribunal acquitta 'accusde, et son
jugement, trés élaboré, quoique_d’un style un peu
enflé, fut aussitét reproduit dans tous les journaux de
France, je pourrais presque dire ‘d’Europe, et acquit
au magistrat une notoriété qu’il n’avait certainement
pas recherchée.

Un député de Paris, pris d’'un bel enthousiasme,
alla méme jusqu’a lui offrir son siége & la Chambre. I1
a refusé trés modestement.

Quant aux braves Parisiens, ils se sont littéralement
emballés, et une souseription a été aussitét ouverte
pour venir en aide & la malheureuse. Elle eut plein
succes, et la pauvresse écrivait dernidrement & sa mére
les lignes suivantes : '

Je te dirai que c'est incroyable ce qu’on a déposé
d’argent pour nous chez monsieur le Président. Je ne
sais méme plus le compte ; enfin... ga dépassera 2,000
franes (400 dollars). :

Monsieur le Président dit que ce n'est pas encore
fini ; il & recu des mandat: et des lettres Jjusque du
Canada, et des princesses.

Du Canada et des princesses ! ! !
Le bon juge doit atre heureux d’avoir ét4 clément.

*+* Il y a juges et juges comme il y a fagots et
fagots. Tl y a des juges trés cléments, il en est d'autres
qui sont trop sévéres, comme celui que j’ai vu dernia-
rement. Il s'agissait d'une servante qui, sachant
qu’une dame voisine cherchait une bonne, alla la voir
et lui proposa de prendre & son service une sienne
cousine nouvellement arrivée de la campagne.

Pendant la conversation la dame changea un peu le
sujet,

—Combien gagnez-vous chez Mme X... ?

—Cinq piastres.

—Je vous en offre le double, si vous voulez venir
chez moi,

La pauvre servante est toute éblouie de cette offre
extraordinaire - ; cependant elle résiste, alléguant
qu'elle est fort bien traitde, qu'elle n's aucun sujet de
8é plaindre, etc., ete. Mais la tentation est forte et la
dame augmentant encore son prix, elle finit par suc-
comber et donner sa parole.

Elle est liée, il y a contrat.

De retour chez sa majtresse, elle raconte ce qui s'est
passée et éclate en sanglots en disant qu’ellea eu tort,
qu'elle regrette ce qu’elle a fait et qu'elle ne veut pas
partir. v

Elle retourné chez la voisine et demande avec ins-
tances a &tre relevée de sa parole. La femme tient
bon et, la fin du mois étant arrivée, la servante ne se
rendant pas 4 sa nouvelle place, elle est arrétée.

Forcée de plaider coupable, elle a été condamnde &
vingt-cing piastres d’amende et les frais, ou la prison.

La servante avait tort, évidemment, mais la plai-
gnante avait-elle bien agi, et Ia sentence u’est-elle pas
hor de proportion avec Poffense ?

Ving-cing piastres ! Quand on ne condamne, le plus
souvent, qu'd dix ou vingt piastres un bandit qu
assomme un honnéte citoyen, le soir, au ecin d'une
rue !
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La justice aveugle, on comprend ¢a, mais borgne,
c’est un comble !

*,* Je me promenais dernierement avec H... un de
mes amis, alsacien pur sang, quand mnotre attention
fut attirée par des éclats de voix.

C'étaient deux femme qui se chamaillaient et s'inju-
risient avant de se créper le chignon..

—Tiens ! dit H..., on devrait bien avoir un Klap-
perstein, & Montréal.

—Klapperstein, quelle sorte d’animal est-ce cela ?

—Ce n'est pas un animal et je ne comprends pas
qu'ayant habité Mulhouse vous ignoriez ce que c’est.
Ouvrez votre Larousse et vous y lirez que le Klap-
persteiﬁ ou ** Pierre des mauvaises langues ” est un
curieux monument archéologique du moyen-ige exis-
tant encore & Mulhouse et auquel se rattachent d’an
ciennes traditions du droit germanique. Le Klap-
perstein est une grosse pierre sculptée, du poids de 25
livres environ, rivée par une chaine de fer au mur de
I'Hotel-de-Ville. Au dessus, on lit une inscription
allemande de quatre vers, gravés en caractére gothi-
ques, dont voici le sens :

Je suis nommée la Pierre des bavards,
Bien connue des mauvaises langues ;
Quiconque prendra plaisir & la dispute
Me portera par la ville.

La pierre représente une téte de femme, ouvrant
démesurément les yeux et tirant la langue, dans une
grimace indescriptible. (’était un intrument de puni-
tion pour les femmes qui se rendaient coupables de
médisance ou qui étaient surprises au milien de ces
violentes scénes de disputea et d'injures, si fréquentes
parmi les comméres. La condamnée payait une amende
et de plus portait au cou le Klapperstein tout le long
d’un trajet déterminé et dans un certain cérémonial.
La femme injuriée par elle, car c’était surtout pour les
disputes entre femmes gue cette pénalité avait été
instituée, avait le droit, en chemin, de la piquer avec
un aiguillon, pour la faire avancer.

I1 n’y avait & Mulhouse, qu'une seule pierre et
quand il arrivait que deux femmes étaient condamnées,
I'une portait le Klapperstein jusqu’d la porte de la
ville, et la, I'autre 1a remplagait. On conserve encore
& la mairie un des écriteaux-que 'on attachait surle dos
de la patiente.

Le Klapperstein a été en usage & Mulhouse jusqu'a
la réunion de cette ville & la France, c’est-a-dire jus-
qu'en 1798.

Cette coutums, dit M. Steeber, était fort ancienne.
En effet, aux termes des vieilles lois germaniques,
toute femme qui ‘* disait vilenie & un autre ™ 4tait
condamnée & une amende, et davait parcourtr la ville
en portant, suspendue par une chaine & son cou, une
ou deux pierres. Elle était accompagnée dans cette
excursion infamante par les gens de justice, qui son-
naient de la trompe pour la narguer et la bafouer.

Coette peine était en usage dans la Frise, en Flandre,
dans les pays scandinaves et dans toutes les parties de
I’Allemagne, et je ne comprends pas bien peurquoi
olle a 'été abolie.

*y* Et la guerre, me direz-vous, vous n'en parlez
pas ?

La guerre ? Que voulez-vous que j’en dise ? C'est
une triste chose, une malheureuse nécessité parfois, et,
dans le cas actuel, si vous voulez savoir mon opinion
sincére, je suis d’avis que si la campagne qui va com-
mencer a-pour résultat de mettre fin aux massacres de
Cuba et & I'indépendance de cette fle opprimée, jen’en
serais pas fiché.

J’aime 1'Espagne, mais sa maniere de gouverner la
perle des Antilles a prouvé qu’elle ne possédait plus
ni la force armée, ni le sens politique voulu pour con-
server cette colonie.

Quand on constate qu'un peuple de dix-huit mil-
lions d’4mes n’a pu venir & bout, aprés trois ans de
combats, de ce que les Fspagnols appellent avec mépris
une poignée d’insurgés, vn est forcé d’en venir i la
conclusion qu'il doit renoncer & son droit de suzerai-
neté.

Cuba doit devenir libre.

LioNzLepIEU,

ANGELINA ’

Non, je ne savais pas, quand sur ma main tremblante
Elle inclinait son front réveur de Uavenir,

Non, je ne savais pas gue celte flewr atmante

DAk, avant le printemps, s'incliner pour mourir /

Elle ne savait pas, quand sa voix attendrie
Me disait son amour et Uespoir de sa vie ;
Quand son il plein de feu plongeait dans mon regard,
—8i parfois & répondre apportant un retard.
Je lut laissais le soin de lire ma pensée ;—
Quand & ses doux accents mon dme était bercée ;
Elle ne savait pas que, malgrd son printemps,
Bientét U'ange funébre, armé du sombre glaive,
Trancherait & lo fois et sa vie et mon réve
Et Vespoir de nos dixz-huit ans /

Mais quand je la revois souriante et légére,
Semblable aw lis épanond,

Je contemple en pleurant cette image éphémére
De mon bonheur dvanoui.

Dewx ans se sont passés, rapides comme un songe ;
Et quand mon front s'incline & ce penser amer,
Parmi ces souvenirs oit mon dme se plonge

Je me demande encor si ce n'est pas hier.

Sous nos pas voyaqgeurs ainsi le temps s'efface ;
Et qui veut le revoir ne peut suivre sa brace
Qi'ase nombre des regrets qu'il a laissds au cour.
Cest en vain qu'on y cherche un sourire, une flewr :
Le passé ne renait que sous un flot de larmes ;
Les fleurs qui Udgnyaient ont vu flétrir lenrs charmes,
Kt e réve se perd dans la mort ou Voubli... igy g
— Mais pourquoi cette plainte ek ces tristes pensées,
Echos endoloris de souffrances passées

Et d'un espoir enseveli #—

Ah ! quand je la revois, souriante et ldgére,
Semblable an lis dpanowi,

Je contemple en plewrant cette image épheéméire
De mon bonheur dvanowi !

ARISTIDE TRUDEAU.
St- Michel de Napierville.

- ol E——

LA GUERRE

Nos aimbles lectrices, en voyant ce mot qui déuote
P'excés de barbarie, se sentent émues, je n’en doute
pas, & la pensée des pleurs, des ruines, des morts hor-
ribles qu’entraine cette chose hideuse : la guerre.
t1Le combat naval est plus terrible encore que le
champ de bataille.

L’ennemi est-il signalé ?

On scnne le branle-bas. ’

Vous n'avez jamais entendu sonner la générale,
‘quand, dans une ville menacée, on appelle tous les sol-
dats aux armes, chacun 4 son quartier ? Je ne connais
rien de plus lugubre, de plus saisissant !

Le branle-bas, c’est, b bord du navire, la générale
sur terre. Aveec cette impression épouvantable en
plus : que sur le navire, il ne peut y avoir de liches se
cachant dans un sillon, ni de merci pour aucun, fré-
quemment,

Supposez que le combat dure deux, trois, quatre
heures, parfois un jour. Les navires sont criblés de
boulets : 8'ils ne disparaissent pas tout de suite, c’est
que, généralement, les navires de guerre sont faits &
cloisons étanches. C’est-a-dire qu'ils ont double enve-
loppe, I'enveloppe intérieure relide i I'enveloppe exté-
rieure par des cloisons comme de petites chambres :
deux ou plusieurs cloisons sont-elles percées ?—L’eau
y pénétre et s’arréte 4 la carcasse intérieure du navire,
retardant ainsi sa perte. ’

Une bombe vient-elle & trouver une issue sur le
pont du navire, ou bien, contre le droit des gens,
comme les Américains le font, emploie-t-on la bombe
& la dynamite 7—Un choc se produit dans la soute aux
munitions, appelée la sainte-barbe : tout le navire
saute, est réduit en miettes, pulvérisé... plusieurs
centaines de familles sont plongées dans le deuil,
puis... les morts vont vite : bientét, ils sont oubliés !

D'autres colosses de fer glissent sur les fiots, le
combat recommence, la tuerie rougit un immense
espace des eaux bleues, les monstres sous-marins
épient le résultat de la haine des hommes qui les

approvisionne, cette haine, comme jamais ils ne 1'eus-
sent espéré... les vagues passent dans leur flaquement
qui semble chanter—elles ont tout mniveld, plus sfire-
ment encore que la Mort, la grande niveleuse.

Voila pourquoi, voyez-vous, méres de famille, sceurs,
filles, épouses, les hommes construisent avec de l'or
qui vous a cofité des larmnes, qui a fait saigner vos
doigts & travailler, ces grands monstres vomissant la
mort autour d’eux, jusqu'd ce qu'eux-mémes dispa-
raissent dans les sombres profondeurs d’olt jamais ils
ne sortiront !

L’Océan glisse sur les hommes et leurs inventions,
semblant les narguer d’avoir cru qu'ils le dompteraient,.

Ils ont voulu #’élever contre Dieu : ils n'ont plus
construit de tour, comme celle de Babel, mais ils
L'ont défié dans ses éléments. ‘1l les laisse faire : eux-
mémes Le vengent de leur orgueil.

Pendant ce temips, pauvres femmes qui croyez et
priez, vos coeurs éclatent de douleur inénarrable ; qui
vous consolera {...

NOS FLEURS CANADIENNES

(Introduction)

FLEURS SAUVAGES

O les fascinatrices fleurs sauvages ! évocatrices des
doux souvenirs ! inapiratrices d’idylles tendres : elles
m’attirent irrésistiblement, et je les aime comme on
aime I'amante qui se donne & nous dans la splendeur
de son entiére beauté. :

8i fréles, si gentilles, dans les prairies ensoleilléea,
dans les sous-bois ombreux, elles apparaissent tour &
tour, de mai & novembre, étalant avec coquetterie, ce-
pendant sans orgueil, leurs étonnantes parures multi-
colores et leurs multiformes d'une joliesse & faire
réver. :

Et jo m’attarde & les amourer longuement, et parfois
leurs imes de mignonnes eréatures semblent me dire :
*¢ Nous sommes le sourire de la nature aux mortels,
I'hymne d’adoration & I'Eternel.”

Celui qui vous comprend, fleurettes humbles, su-
perbes fleurs, ne peut manquer d’étre I'homme au
cceur bon : car vous dissipezla tristesse, vous guérissez
les maux, vous consolez les affligds, vous donnez la
joie ; enfin, vous nous faites aimer la terre, de méme
que les étoiles—vos seeurs des champs de 'infini—nous
font désirer le ciel.

O fascinatrices ! & évocatrices ! § expiatrices ! crois-
sez et multipliez, aimez et charmesz !

E.-Z. MassicorTE.
(A sudvre)

Nota. —Nous sommes trés heureux de commencer
aujourd’hui cette série d’articles sur les fleurs cana-
diennes ; articles si bien écrits, que l'on croirait sentir
le parfum de nos jolies fleurs... mais, notre excellent
ami, le gracieux poéte k.-Z. Massicotte n’surait-il pas,
eroyez-vous, chers lecteurs, trempé sa plume dans les
tremblantes petites gouttes de rosée frémissant dans
des calices de muguets %...

Chacune de ses pages nous donnera la description
d’une fleur : moi, dans chacune de ses descriptions, je
reconnaitrai une perle de son ceeur |—F. P,

———— e+ -+ A ——

CONSEILS SUR LA CHARITE

Cherche & faire plaisir, & consoler, & amuser, &
donner, a remercier, & aider. C’est si bon |

Fais du bien 4 I'Ame de ceux qui sont autour de toi,
—un mot de pitié, un encouragement, une priére ré-
citée tout bas,

Surmonte ton aversion et ton antipatiﬁe en ne
fuyant pas cette personne qui s'approche. Va méme
au-devant d’elle ; le bon Dieu te précéde.
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ALPHONSE XIII, roI D'iSPAGNE

DESESPEREE : HEUREUSE
A Mile Flore V., Ottawa.

I

La lampe de cuivre, surmentée d'un abat-jour rose,
est posée sur un guéridon en onyx ; ses faibles rayons
permettent de voir dans la pénombre, agenouillée sur
un prie-Dieu de velours, une jeune fille, Jes cheveux
dénouds, les yeux caves et pleins de larmes ruisselant
sur son visage. Sa poitrine se souléve par saccades,
8es maina sont jointes nerveusement, ses yeux se por-
tent sur un grand Christ d'ivoire suspendu an pied du
lit & colonne torses.

Tout, dans sa personne, dénote le plus profond dé-
sespoir. Ce qui l'entoure ne peut pourtant étre la
cause de cette grande douleur ?

Un épais et riche tapis de Smyrne couvre le sol ;
des tapisseries d'Orient, des peintures de Raphasl,
une vierge de Michel-Ange décorent les murs ; des
fauteuils bas, & tissu d’Ocona, sont rangés dans un
désordre voulu.

Sur une table est posé un gros bouquet de roses tré-
miéres, attachées d’un ruban. L’atmosphére un peu
lourde de I'appartement, commence & Io faner. Pauvres
roges ... Elles sont tristes, elles aussi ; un & un leurs
pétales tombent, semblant prendre part 4 la douleur
de celle qui prie... ‘

Assise & sa fenétre ouverte, elle avait longtemps
révé ... Noyant ses yeux dans I'azur infini, interro-
goant les espaces sans bornes, cherchant & ¥y découvrir
une espérance qu'ici-bas, dans sa détresse, elle,ne
pouvait trouver.,.

La lune, projetant ses rayons ¢'argent sur son front,

lui faisait une auréole que sa mate paleur faisait res-
sortir davantage. Quelques boucles blondes rebelles
aux tempes, frissonnaient au gré d’une douce brise.
Longtemps elle avait révé... Cela ne lui avait apporté
aucune consolation. C’est pourquoi nous la voyons
agenouillde, les yeux fixés sur I'image du Crucifix, seul
refuge des cceurs ulcérés.

Souvent Porage incline la fleur sans Ja briser ; il
suffit d’un rayon de soleil pour lui rendre Ia vie !

Pour elle, pauvre fleur, Porage passait, le rayon de
soleil ne venait pas,

Ce qui la plongeait dans ce désespoir sans nom, c¢'é-
tait pourtant I'événement qu’ordinairement toutes les
jeunes filles désirent avec bonheur; en I'envisageant
avec crainte : le mariage |

C'était sa derniére soirde de jeune fille ! Demain,
pour sauver. I'honneur do sa famille, elle va s’unir &
un homme qu'elle connait & peine depuis quelques
jours, et, qui, par son age, pourrait tout aussi bien lui
servir de pére que de mari. Il lui apporte, en sus de
sa personne et de son titre de comte, une énorme for-
tune qui comblera une dette de jeu, fruit de la triste
passion de son pére ... -

Pauvre enfant 1... Quel sacrifice que le sien ! Com-
bien il lui en avait cotité pour étouffer son ceeur, qui,
déja, battait si chastement au contact d’un autre. Une
ime soeur qui 8'était révélde & son Ame dis le premier
regard. Un ami qui 1a comprenait et dont Pamour pur
autant que désintéressé la charmait et la faisait sou-
vent réver, la main dans les siennes et les yeux dans
ses yeux ! Beaux réves de vingt ans, qu’édtes-vous
devenus ?

Vous vous 8tes envolds aussi vite que vous avez été

congus ! Songes riants de I'avenir, que votre illusion
a 6té fragile et de courte durée !

Avec quelle affreuse douleur il écouta le triste réeit,
de celle qu'il nommait déja du doux nom de fiancde !
Ce sacrifice, ce courage, cette abnégation, n'était-ce
pas assez pour la chérir davantage ? Comme il mau-
dissait sa modeste fortune, qui ne lui permettait pas
de payer la dette et de sauver du déshonneur celui
qu’il etit voulu nommer bientét son pere !

Des larines brilantes couldrent de ses yeux, descen-
dant en une rosée amére sur Ia belle téte blonde qu'il
pressait avec ardeur et surtout avec vénération sur sa
poitrine et cela pour la derniére fois !

Qu’il fut grand, son désespoir ! Cruel destin, qui
d’un coup d'aile, brisait deux existences si bien faites
pour étre unios !

Richesse, noblesse, beauté, semblaient se trouver
dans cette demeure : tandis que, seul, le malhenr y
régnait.

II

A quelques pas du chiteau ol ce triste drame se dé-
roulait, une maison de pauvre apparence, niais pro-
prette, se dressait au bas de la route.

Une vigne, entremélée de rusiers grimpants, courait
jusqu’au toit, laissant percer par places les murs hien
blancs et les volets hien verts. A l'une des fenatres,
une jeune fille est accoudée dans I'sttitude d’une per-
sonne dont les désirs sont accomplis.

Son visage est empreint d'un ineffable bonheur ; ses
yeux bleus, calmes, sont perdus dans quelque songe
enchanteur et captivant ; sa pensée vole, rapide, a
travers un monde d’images riuntes se suceédant sans
cesse comme les couleurs d'un kaléidoscope.

Sur une petite table aux pieds grossiérement sculp-
tés—osuvre de son pére—briile une veilleuse éelajrant
bien faiblement 'humble ehambre qui, malgré sa nu-
dité, arait abriter une paix profonde et réelle. Un
lit bien blane, un plancher bien Jaune, voila pour la
garniture, Pour décoration, un buis hénit & la téte
d’un Sacré-Coeeur, un crucifix de bois qui date de cent
ans peut-étre— souvenir d’un trisaieul—suspendu un
peu plusloin govs une “ Main Puissante.” Un bou-
quet de violettes repose sur une corniche devant une
madone de platre. Elles. sont fidres, ces humbles
fleurs ; leurs couleurs sont vives, elles redressent la
téte avec orgueil et paraissént prendre part 4 la joie
de celle dont le coaur chante. '

Denain, & l'aurore, au réieil de 1a nature, aux pre-
miers chants des oiseaux, aux premiers foux du soleil,
elle va s’unir & celui qu’elle aime, 2 I'élu de ses pen-
sées et de son coeur. Comme elle aspire vers ce ‘‘ de-
main” quilui donnera un guide. un protecteur, un
bras sfir pour appuyer le sien dans ce chemin de la vie
ot tant d’épines se cachent au milieu des roges !

Il n’est pas riche, son fiancé, brave ouvrier : mais il
a la noblesse du coeur. Tl n'a que ses deux bras et son
énergie pour dot, mais il est plein d’espérance en
l'avenir et attend tout de son courage.

Qu'il est timide. ce grand garcon, quand il lui dit
qu'il T'aime, qu'il I'adore, et que son veen le plus
ardent est de Ia rendre heureuse ! *

Qu’il était timide surtout au Jour des fiangailles,
quand il lui mit au doigt le petit anneau d’argent, et
qu'il lui fut permis de 'embrasser méme devant M. le
Curé ! 11 était devenu rouge comme un écolier pris
en faute...

Elle a mis en lui toutes ses affections et ses ten-
dresses : il les mérite vraiment. Elle compte les heu-
res, assise & sa fendtre, non pas sous l'empire d'une
appréhension, mais comme & I'approche d’un bonheur
sans sacrifice. Elle bénit Dieu et éléve son eosur vers
lui, lui demandant gréces et bénédictions dans la nou-
velle voie qui s’ouvre bien gaie devaut elle...

I

Voyez : I'une est riche, croit-on : demain elle sera
comtesse, 80N 80Tt sera envid. Elle a des domestiques,
des femmes de service, des voitures, des chevauzx, rien
ne parait lui manquer... A-t-elle le bonheur ? A-t-elle
cette tranquillité de I'dme, ce repos du coeur qu'elle
était en droit d'espérer en un pareil événement 7 Oh !



LE MONDE ILLUSTRE

837

non... son cceur est saturé d’amertume, ses yeux sont
gonflés de larmes, son désespoir est profond...

Pauvre sacrifide...

L’autre, petite ouvriére, riche de sa beauté et de ses
dix doigts, modeste de gofits ot d’apparence, sans luze
et sans noblesse, remercie avec reconnaissance Dieu
qui a exaucé le plus cher de ses veeux !

Heureuse enfant.
IV

Pourquoi cette anomalie si grande entra ces deux
jeunes filles ? Ne méritent-elles pas 'une comme I’au-
tre le bonheur ? La premidre par sa résignation et son
sacrifice, la seconde par son travail et son énergie ?

Et cependant, 'une, malgré sa richesse, est déses-
pérée, I'autre malgré sa pauvreté est heureuse !

N’est-il pas vrai de dire que ** Les desseins de Dicu

sont impénétrables 7

J.-B.-H. Béxarp.
Ottawa, 1898,

Tr——- ol ——

L’AMATEUR DE RUBANS

Pierre ou Tipére était le fils unique d’un paysan &
l'aise qui, pour son gars,” durant quatre ans, avait
fourni mensuellement son écu d'argent et annuelle-
ment 8a corde de bois & l'institutrice de son village,
afin d’en faire un cavalier capable de lire et d’dcrire.
Le brave pére avait lieu de se réjouir du résultat de
ses espérances. Pierre devenait un jeune homme qui
n'était pas mal du tout. Petit de taille, largement
trapu, on l'appelait pour cela Tipére. Sa figure ronde
aux joues rouges et rebondies s'éclairait de ses yeux
noirs, pétillants dans leurs orbites ; ses cheveux bruns
se bouclaient sur son front. Quand il riait de son
franc rire, le luron laissait voir ses solides palettes qui
semblaient défier les dentistes. Assez élégant dans sa
courte longueur, il se mouvait comme un pantin en
marchant, surtout lorsque sa galanterie le poussait aux
cdtés d'une jeune fille, ce qui arrivait trés fréquem-
ment. En un mot, Pierre était ragofitant pour les
paysannes, qui devenaient folle de travailler & luj
plaire, afin d’entrer en possession de la bague de fian-
cailles que son pére lui avait achetée dans une prome:
nade & Montréal.

C’est que Pierre était difficile & satisfaire. Comment ?
La beauté, il ne la prisait pas trés haut, la mine lui
importait peu, de I'esprit, il en trouvait & toutes les
filles de son temps. Mais comment donc ?— Pierre était
grand amateur de rubans.

Ces demoiselles le savaient. Aussi apparaissaient-
elles aux soirées assez nombreuses, comme le dimanche
4 la grand’messe, tout enrubannées de rouge, oranyé,
jaune, vert, bleu, indigo, violet, essaims rayonnants
comme I'iris. Klles se paraient suivant le moyen de
leurs parents qui convoitaient aussi Pierre, le meillour
parti de la paroisse, car il avait deux belles fermes sous
les pieds, bien qu’obligé de payer pension au pére et
& la mére.

Au sortir de Uoffice divin, vers celle qui portait & son
cou, ou dans ses cheveux, les plus belles boucles, on
voyait se diriger infailliblement 'amoureux. ("était un
signe indubitable. Aprés avoir vaincu toutes ses rivales,
celle qui possédait la bague pouvait trembler, certaine
qu'elle lui était ravie. Kt de fait, le soir, le bijou
passait du doigt d’Elmire dans celui de Julie, pour en
orner ensuite la main de Marie et f1iti quanti.

11 y avait bal chez Pierre méme ce soir-la. Corsées
dans-eurs planches de hois taillées par le menuisier
du village, les jeunes filles étaient encore pimpantes
dans leurs robes de mousseline un peu courtes qui lais-
saient voir leurs souliers luisants et leurs jambes
carrelées de jarretiéres roses sur bas blancs. Le grand
peigne de corne tronait dans leur chevelure ; des
boucles de mille couleurs et de toutes dimensions res-
plendissaient au corsage, aux épaules. Angélique, qui
mettait 8a main sur sa joue afin de mieux montrer la
bague de Pierre, dans son attrayante toilette, était
tout & fait joyeuse d'aller danser dans la demeure de
son fiancé, se promettant de soutenir victorieusement
1a Tutte. . '

Denise. 1a fille de Jean-Baptiste, le richard, qui,

* parleur grave désobéissance, brisérent en un instant

_reméde.

outre sa ferme sur le bord du Saint-Laurent, avait
acquis un lopin de terre & bois & Saint Thomas, et
gardait cent piastres sous la pierre de son foyer pour
enfreprendre de faire sauter les rapides aux cages le
printemps suivant, la grande et blonde Denise ¥ assis-
tait. Deux années de couvent lui donnaient un air de
distinction.

8a robe bleu pile s'émaillait d’étoiles de ruban
vieil or, un ceinturen de soie gris, comme un Yéger
nuage, s'enroulait élégamment autour de sa taille élan-
cée. Une rosace brillante comme Phébé ornait son
cou. On e(t dit une douce nuit d’été.

C’était splendide ! Cest qu’en ces temps. quoique
lon fat obligé de se rendre A Montréal en voiture,
avec de l'argent, comme aujourd’hui, on avait de fort
jolies choses.

Tous les invités étaient arrivés.

On vit Pierre dans ses plus beaux habits, cravate
blanche, tousser, se moucher, faire le tour de I'assem-
blée, aviser Mlle Denise, I'entrainer dans les tourbil-
lons de la danse,  la fin de la soirde la conduire & 1a
table de rafraichissement, et la doter avant son départ
de la bague qu’il venait de ravir & Angélique confuse,
en présence de toutes ses compagnes aussi désappoin-
tées...

Comme il ne rencontra aucune autre temme mieux
enrubannée il convola avec elle au bout de deux mois,
aprés Piques. Des flots de rubans ornaient les oreilles
des chevaux, des banderoles flottaient aux quatre coine
de la caléche, et la maride n’était qu'une pitce de
rubans,

Les yeux de Pierre étaient satisfaits, mais son cceur
le fut-il ?

LE MEDECIN
A M. Evariste B., E, B. M., Québec.

Quand Dieu fit '’homme & son image et & sa ressen:-
blance, il le créa exempt de la souffrance. Adam et Eve,

cet édifice de bonheur, que leur Créateur leur avait
fait si complet, et d’aprés les parcles de Dieu luid
méme, ils furent soumis & mille miséres, aux douleur
morales et physiques.

Mais le Seigneur, qui ne voulait que le bonheur d
sa créature. permit que chaque souffrance efit son|
Pour les maladies de I'ame, il institua lo
sacerdoce. Le ministre de Dien, en indiquant le ciel,
met un baume divin sur les plaies de I'ame hlessde, etJ

LES NOUVEAUX CANONS DANS LES FORTS DE NEW.YORK

—_—

répand la gemence des saintes vertus chrétisnnes. Qui
de nous n’a pas eu, une heure en sa vie, la consolation
de trouver prés d’un prétre la guérison de son &me
malade ? C'est alors que I'on comprend la grandeur de
la bonté divine.

Dieu a aussi donné & 'humanité déchue et souffrante,
un homme qui passe sa vie i se dévouer pour le soula-
gement de ses semblables.

Voyez ce jeune adolescent : il sent déja s’éveiller au
plus intime de son 8tre une secrdte admiration pour
cette vocation belle entre toutes. Avec quelle ardeur
il se livre & 1'étude, afin de conquérir le brevet qui lui
donne son entrée & I'Université o1, pendant quatre
longues années, il se dévouera aux fatigantes études
de la science d’Esculape. Certes, il aurait bien pu
choisir une autre carridre, plusieurs voies s'ouvrent
devant lui. Pourquoi n'entrerait-il pas au barreau, o
il #'illustrerait par son savoir, se couvrirait de lauriers
par son éloquence ? N'est-elle pas brillante, la science
de Thémis ¢ Mais il ne recherche pas les richesses, il
ne se laisse éblounir par aucun éclat de la gloire.

Pendant ses années d’études, de combien de plaisirs
ne se prive-t-il pas, plaisirs innocents, c'est vrai, mais
qui lui fersient perdre un temps précieux. Aprds ses
travaux excessifs, sa récompense est son dipléme, qui
lui permettra de suivre le chemin que son bon ceeur
lui a tracé, c’est-a-dire la route qui conduit vers les
souffrauts.

Maintenant, voyez-le toujours prét & Pappel, nuit et
jour, par tous les temps, par les froids les plus rigou-

reux, les chaleurs les plus accablantes. Voyez-le voler

4 des distances éloignées, oubliant méme de prendre
quelque nourriture. Avec quelle attention il considére
son patient, avec quelle douceur il Yinterroge, avec
quelle sollicitude il recueille chaque détail qui pour-
rait lui 8tre de quelque utilité, soit pour connaitre le
mal, soit pour le combattre.

De quelle joie il sent battre son cceur lorsque par
ses soins emprassés, il a rendu un fils 4 son pére, etla
mére & l'enfant ; avait-il entendu les sanglots des
pauvres petits enfants se croyant déja orphelins ?
Sans y &tre appelé, il se dirige vers I’humble
chaumiére ou souffre un malade pauvre et honteux : il
s'informe, et, avec les remades qui lui permettront de
revenir & la santé, il lui porte les aliments dont ce pau-
vre a le plus pressant besoin. Durant les épidémies,
voyez-vous cet homme & F'air si doux, qui semble ne
plus se souvenir de Iui ? 1! vole au plus fort du danger,
chercher & découvrir les moyens d’entraver le fléau
terrible, ne regarde & aucune peine, prodigue ses avis
pour les précautions hygiénique, enfin montre le plus
héroique dévoliment.

Cet homme, vous 'avez deviné, c¢’est le médecin.

Dans la pratique de son saint ministre, pénétré du
aalut des Ames de ses malades, reconnaissant limpuis.
sance de ses remédes, avec
des paroles vraiment tou-
chantes il instruit son pa-
tient de la gravité de son
état, lui conseille pieuse-
ment d’avoir recours an mi-
nistére du prétre, de rece-
voir les sacrements qui le
réconeilieront avec son Dieu
et l'aideront & souffrir pa-
tiemnient, et peut-dtre mé-
me le raméneront & la vie.

Oh ! oui, le médecin est
grand devant les hommes.
Et que de mérites il a de-
vant Dieu !

Aprés avoir aussi digne-
ment parcouru l'aréne de
cette vie, avec quelle paix il
franchit le seuil de Is patrie :
Dieu, qui se souvient du dé.
vofiment que cette &me a
prodigué & ases frires, le
bénit avec joie et le regoit
dans le séjour de Ia gloire.

GILBERTE.
Québec, 1898,
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FABLE

LE LOUP ET LE LION

En quéte d’un butin,
Le Loup, wn berae matin,
S'empare
D'un cochon de lait,
Et file dave dare
Avec dans la forét.
Soudain le Lion parait.
Messire Loup detale,
De peur que la paite fatale
D roi des animanx
Ne vienne lui broyer les os.
Le Lion azec jole,
Sautant sur sa prote,
En fit un régal exquis.

De ceci la morale est claire :

Sache que le bien mal acquis
Aunx voleurs ne profite guére,

AcHILLE DEUM.

— -+

LE MANCHON DE MA GRAND'MERE

La croyance aux tables tournantes semble dater de
1852 ; mais, en réalité, les tables ne sont pas les pre-
miers objets inertes yui aient eu — au moins dans nos
superstitions populaires — le privilege de tourner
d’une fagon mystérieuse.

A part les tdtes — dont les facultés de rotation se
manifestent généralement d'une fagon si spontande
4 la moindre apparence de surnaturel — il y a eu aussi
les manchons.

Qui, les manchons.

Les énormes manchous en peau d'ours de nos
grand’'méres.

Il doit y avoir des vieux qui s'en souviennent en-
core, des énormes manchons en peau d’ours de nos
grand’méres.

Moi, j'en ai vu un, que ma mére avait conservé au
fond de sa garde-robe, comme un souvenir de famille.

Ses dimensions étaient colossales.

11 avait au moins une aune de long, comme on disait
alors — c’est-d-dire & peu prés une verge — sur un
pied et demi de diamétre.

La beauté de la fourrure, dont le manchon était faits
comptait bien pour quelque chose, il est vrai ; mais la
longueur et la grosseur du manchon lui-méme indi-
quaient surtout le rang de la personne qui le portait.

Or, ms grand’'meére était I'épouse du colonel de mi-
lice de son village ; jugez de la taille que devait avoir
son manchon !

Je viens de me servir, je crois, du mot porter pour
définir les relations possibles entre ces gigantesques
articles de toilette et leurs propriétaires. :

Le mot n'est pas absolument juste — & moins d’en
renverser Vapplication ordinaire.

Ainsi, je cruis bien que le susdit manchon aurait pu
porter ma grand’mére ; mais ma grand’mére, bien sir,
n’aurait jamais pu porter le susdit manchon.

Aussi, ne s'en servait-elle qu’en voiture.

Suivant ce qui se racontait dans ia famille, elle 8’ing-
tallait a’abord bien confortablement au beau milieu
de l'arriére-siége de la ‘“ carriole ” traditionnelle.

Puis mon grand-pére, aidé de son cocher ou au
besoin de quelque voisin serviable, insinuait le man-
chon & l'intérieur, en le placant droit en travers du
véhicule.

Alors ma respectable aieule laissait voluptueuse-
ment sa vaste *‘ thérése ’ bordée de loutre se perdre
dans les touffes de poil d’ours du monumental man-
chon, tandis que le galant colonel, monté sur le
‘ gidge de devant ", faisait claquer son foust sur la
téte de ses deux chevaux attelés en fleche.

Et 'équipage partait, rapide et imposant, les deux
bétes fringantes secouant avec orgueil leurs colliers de
grelots, dont le plus petit était bien gros comme mes
deux poings.

Telle était la maniere dont ma grand’mere portait
son manchon — un cadeau de sir John Caldwell, dont
mon grand-pére était I'inséparable compagnon de
hasses et d’excursions forestiéres.

A part cette origine patricienne, ce manchon de ma
grand’'mere avait & son crédit une histoire tragique.

Il avait causé la mort d'un homme.

J’ai dit, en commengant, que, 4 l'instar des tables
tournantes, ces manchons passaient pour avoir aussi
le privilége de tourner — ou plutédt de rouler automa-
tiquement. .

Ce n’est pas tout ; nombre d’entre eux étaient, sui-
vant la prétention commune, ensorcelds.

1ls sortaient la nuit et se payaient je ne sais quelle
promenade de sabbat au clair de la lune.

On les rencontrait souvent, le soir tombé, le long
des routes, sur la meige, ol leur silhouette noire se
dessinait grotesque et menagante.

Ils roulaient, roulaient, roulaient, rrrrrr !... comme
des fuseaux de rouets ; puis s'arrftaient net et se
dressaient sur un hcut, avec des airs étonnés, comme
pour vous regarder passer.

Tout & coup, votre cheval se cabrait en pleine route,
et se mettait & renficler d’'une fagon féroce.

Vous vous penchiez pour regarder en avant, et
vous aperceviez, droit en face de vous et barrant le
passage, une espéce de béte noire sans tdte, ni queus,
ni pattes : c’était un manchon en maraude.

8i vous n'aviez sur vous ni croix, ni chapelet, nj
médaille “énite, ni pistolet chargé avec un cierge, le
danger était grave : vous n'aviez qu'a tourner bride et
vous enfuir au plus vite.

Quelquefois méme — et ¢'était 1a ce qu'il y avait de
plus épeurant — le spectre se mettait & votre pour-
suite en roulant tellement: vite, que les meilleurs che-
vaux, ventre i terre, avaient toutes les peines du
monde & le tenir 4 distance.

On arrivait ainsi tout en nage, apres des lieues de
course furibonde.

Alors vous vous retourniez : le manchon n’était
plus la,

Et, auprés dea gens qui ne connaissaient pas mieux,
vous passiez pour un menteur, ou pour avoir dormi,
ou pour avoir pris un coup de trop.

Bref, les fameux manchons * couraient le loup-
garou ", ¢'était bien connu.

On racontait la-dessus des choses... des choses...
Enfin, dans certaines paroisses du sud du fleuve, les
manchons coureurs de nuit étaient tellement nom-
breux que les personnes un tant soit peu supersti-
tieuses, et méme certains esprits forts n’osaient plus
se risquer sur les routes, apres soleil couché.

Jugez si les fumistes s’en donnaient & ceeur joie.

‘Enveloppés dans des draps dont la blancheur se

confondait avec celle de la neige, ils se mettaient -

deux, chacun d’un c¢6té de la route, avec un manchon
passé dans une corde dont ils tenaient chacun un des
bouts ; et, de cette fagon, qu'ils avancassent dans un
sens ou dans un autre, le manchon avait l'air de se
mouvoir de lui-méme en avant ou en arridre, tout seul
su beau milieu du chemin.

Naturellement, les plus incrédules, en voyant cette
chose extraordinaire venir droit au-devant d’eux
étaient pris d'une peur folle, et s'en allaient raconter,
piles de terreur, les aventures les plus invraisembla-
bles.

Les pasteurs avaient beau ridiculiser la nouvelle
superstition du haut de la chaire, on leur répondait
par cet argunment sans réplique :

—Que voulez-vous, monsieur le curé, moi qui vous
parle, je ne suis pas un fou, et j'en ai vu un !

—Vous réviez.

—Alors mon cheval révait aussi, puisqu’il a faili
casser son brancard, et qu'une heure aprés il tremblait
encore dans son écurie comme une feuille sdche.

Et 1a folle croyance se propageait ainsi d'une houche
& I'auire et de paroisse en paroisse.

Mais, puisqu’il s’agit en particulier du manchon de
ma grand 'mére, revenons, 8'il vous plait, au manchon
de ma grand’'meére.

Un automne que son aventureux mari était parti
pour je ne sais plus quelle lointaine expédition de
chasse, la bonne dame — parce qu’elle est morte & plus
de quatre-vingta ans, j'ai failli dire la bonne vieille,
sans songer qu'a I'époque dont je parle elle n’avait pas
encore la cinquantaine —ce qui, mes contemporains

I'admettront avee moi, est loin de constituer rien qui
ressemble de prés ou de loin 4 la vieillesse — la bonne
dame, dis-je, était venue passer quelques semaines
chez mon peére, & Lévis.

Or I'absence de mon grand-pére s'étant prolongde,
la visite de ma grand’mére se prolongea de méme ; de
telle sorte qu’aux premiéres neiges on dut envoyer
quelqu’un & Saint-Nicolas pour chercher ses vétements
d’hiver.

Le fameux manchou en faisait naturellement partie,
et naturellement aussi ce fut notre cocher — un nom-
mé Cyrille Franceeur — que mon pére chargea du
niessage.

Enchanté d’avoir cette mission de confiance a rem-
plir, le gaillard ne se le fit pas dire deux fois.

11 attela Dandy — un grand beau chzaval ardent en
diable — & la petite *‘berline ” de voyage, boucla ses
plus belles clochettes & la martingale, et, les deux
poings bien enroulés dans les guides, partit comme un
trait en disant :

—~Quatre lieues... huit lienes... je serai de retour
avant les chandelles !

Mais il avait, parait-il, mal calculé son affeire.

Les chandelles s’allumérent ; on se mit i table pour
souper ; la veillée méme se passa ; et Francoeur n’ar-
rivait point.

Mon pére se promenait de long en large, inquiet, et
se demandant quelle pouvait bien 8tre la cause de ce
retard.

11 redoutait quelque mésaventure pour le cocher ; ce
qui ne Pempéchait pas de craindre aussi quelque acci-
dent pour son cheval, qu'il affectionnait tout particu-
liérement,

De temps en temps, il jetait un regard anxieux &
Phorloge — un vieux coucou de famille qui a sonné
Theure de ma naissance —il y a bien longtemps de
cela !

Or, I'aiguille allait bient6t marquer minuit, lorsquer
tout & eoup, un tintamarre enragé de clochettes se fit
entendre, et, presque au méme instant, nous vines
Dandy se précipiter dans la cour comme une trombe.

Mon pére sortit en hite.

Le cheval était & la porte de I'écurie. blane d’écume,
frissonnant de tout sou corps, etle dos sillonné de
coups de fouet furieux.

La voiture était vide ; nulle trace de malle ou autre
bagage ; jusqu'aux peaux de buffle de la voiture, tout
avait disparu — moins le manchon de ma grand’meére
qui gisait & quelques pas en arriére de la berline, tout
noir sur ]a blanche couche de neige vierge.

Mon pere releva l'objet.

Chose étrange, celui ci était retenu par une ficelle
passée dans son ocuverture, et dont les deux bouts
étaient attachés aux gardes en fer forgé qui prolon-
geaient leurs extrémitéds, sous prétexte d'ornement,
a l'arriére du traineau.

Soupconnant de suite quelque diabolique machina-
tion, mon pére eut bientét fait de prévenir un voisin ;
ot, quelques instants aprés, ils partaient enscmble en
voiture & la recherche du malheureux cocher.

On le trouva, au pied d’'une montée, prés d’'une
orniére creusée au détour de la route,

Il était. étendu sur le dos, sans connaissance, et son
fbuet & la main, & c4té de la malle de ma grand’mére,
qu’un choc violent paraissait avoir & moitié disloquée.

Les peaux de buffle, le coussin, les mitaines, tout
avait été semé par-ci par-la le long du chemin.

On connut plus tard les circonstances du drame.

Cyrille Franeceur, qui 8’était un peu attardé 4 Saint-
Nicolas, auprés de quelque bergére de 1'endroit proba-
blement, avait cru devoir faire une assez longue station
dans une auberge de New-Liverpool, afin de n’avoir
point & passer, avant le lever de la lune, le bois de
Tréchemin qui avait mauvaise réputation, — pas &
cause des brigands, mais a cause du diable, qui gardait
14 des trésors cachés lors de l'invasion américaine en
1776.

Or le pauvre cocher, aprés un verre de rhum ou
deux, était devenu communicatif, et avait eu la mau-
vaise inspiration de confier ses craintes i quelques
farceurs habitués du cabaret, qui se donnérent le mot
pour s’amuser aux dépens du nouveau venu.

On le questionna, et 'on n’eut pas de peine & con-
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naitre 'objet de son voyage & Saint-Nicolas, de méme
que le contenu de sa voiture, qu'il avait laissée sous
une remise, dans la cour de l'auberge.

—Et vous n’avez pas peur de voyager la nuit, seul
avec un manchon comme ¢a ? lui demanda-t-on.

—Pourquoi peur ?

—Pourquoi ? mais parce que ¢a peut attirer les
autres. -

—Attirer les autres !

—Oui ; et c’est ce qui est arrivé A mon grand-oncle
Narcisse Gadoury, mort A soixante-dix-huit ans d’un
tremblement qu'il avait attrapé, tout jeune, de cette
facon-1a ! ) ‘

—De quelle fagen §

—Dame, il voyageait comme vous, au clair de la
lune, avec un manchon qu'il venait d’acheter a Qué-

4

/;

bec pour sa femme. Arrivé dans le bois de Saint-
Henri, il aperqut, derriére sa carriole, un, deux, trois
quatre... jusqu’a trente gros manchons qui viraient:
qui viraient comme des toupies, et qui le poursuivirent
jusqu'au calvaire de Saint-Isidore. Si mon grand-
oncle Narcisse avait pas eu le fin trotteur qu'il avai,
il aurait bien sfir jamais pu rejoindre le calvaire a
temps, et le diable sait ol serait sa pauvre ame au
jeur d'aujourd’hui. Je vous dis qu'il faut pas badiner
avec ces affaires-la, moi ! ‘

—Qa, ¢’est vrai.

—Y a pas de doute !

—Moi, je m’y fierais toujours pas...

Et ajnsi de suite.

Or, pendant cette conversation, les petits verres
s'étaient succédé les uns aux autres, leurs propriétés

‘-

.. Or, comme on l'avait attaché i la berline de la fagon
qué j'ai indiquée plus haut, il ne pouvait non plus
manquer, de -suivre la voiture en roulant du méme
train qu'elle. ‘

. On devine facilement ce qui était arrivé,

,~Uﬁp§u- pochard, comme je 'ai dit, et 'esprit hanté
par I'histoire de 'oncle Narcisse Gadoury, le malheu-
reux Franceeur avait df, en arrivant au bois de Tré-
chemin, tourner la téte pour regarder derriére lui.

11 avait apercu le manchon, qui le suivait.

Et alors, ine course folle, échevelée, avait com-
mencé — une course qui devait se terminer par une
chute fatale.

Revenu 4 lui, le malheureux revoyait sans cesse la
vision qui 'avait terrifié.

Dans son délire, il s'écriait les yeux dilatés par
I'épouvante :

—Les manchons ! les manchons ... un, deux, trois,
quatre, trente !... Le calvaire ! le calvaire ...

On le transporta chez les siens, ot ot il mourut trois
mois apreés. .

Coincidence singuliére, un des meurtriers involon-
taires du pauvre Francoeur — un nommé Cauchon,
brave pére de famille et bon citoyen si j'en ai connu
— fut frappé de mort, et mis en piéce par une loco-
motive, en janvier 1874, juste 4 l'endroit méme, ou,
quarante ans auparavant, la pauvre victime d’une im-
prudente mystitication avait roulé évanoni sur la
route.

e

émoustillantes plus ou moins activées par!’eau chande,
le gingembre, la muscade, 1a canelle et le moreean de
sucre.

« Pendant ce temps-Ia aussi, les farceurs étaient de
temps & autre sorti 4 la sourdine pour aller manigan-

cer on se doute bien un peu quelle espéce da maligne
conspiration sous la remise. ;

Bref, quand Cyrille Franceweur, joliment éméchs,
vint enlever la peau de buffle étendue sur son cheval
et prenire place, en titubant, sur le sidge de la ber-
line, aprés avoir juré une amitié éternelle 3 ses nou-
veaux camarades, le manchon de ma grand’mdre —
remplacé du foud de la voiture par une botte de foin
de méme dimension — reposait 4 l'arridre, ai@simulé
sur un étroit strapontin extérieur, d’ol il ne pouvait
manquer de dégringoler an premier cahot.

LE BRANLE-BAS A BORD D'UN VAISSEAU DE GUERRE

'LE BAZAR A L’UNIVERSITE LAVAL

La semaine derniére, nous avons demandé la churité
pour les pauvres : notre appel a-t-il été entendn %..

Mais si les considérations morales n’ont point de
prise sur quelques-ung, l'idée de belles chores & voir,
d’achats utiles 4 faire, les fera peut-gtre sortir de. leur
égoiste apathie. ot

Ceux qui se croiraient visés par ce que nous venons
de dire (car le devoir du journaliste n’est pasde plaire
toujours, mais de toujours dire la vérité), nous osons
les prier d’aller au Bazar de 1'Hoépital Notre-Dame &
I'Université Laval : les gravures que nous en donnons
en ce numéro leur feront comprendre l'agrément qu'ils
éprouveront d'une visite & ce Bazar—sans compter le
bonheur qu’ils goiteront d’avoir fait la charité, méme
malgré eux (peut-&tre) .. —F. P.



1. La péche.—2. Fantaisies.—3. Poupées et jouets. —4. Lingeries et

MONTREAL. — VUE DE QUELQUES COMPTOIRS DU BAZAR



Photographies, Laprés & Lavergne, 360, rue Saint-Denis,
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UNE MERE

Voyez-vous cet enfant dans les bras de sa méve ¢

Il dort... Il & ratson... en paix @ peut dormir !

Il est bien sur le caeur de Vange tutélaire

Que Diev met prés de lui pour le guider sur terre !
Enfant, tu peux dormir !

Elle tremble, la mére... et la terre Uenvie...

EBlle demande a Dieu de le vouloir bénir,

Diécarter tout danger de cette chére vie!

Dés ce moment déja, cest pour lui que'elle prie :
Enfant, tu peux dormir !

Mais il veut essuyer, Uenfant, ses pas timides ;

Voyez-le chancelant encor sur ce plancher ;

Ei la mére le suit de ses regards humides...

Pourguni ne pos risguer quelques pas plus rapides ?
Enfant, tu peva marcher !

Ne vois-tu pas la-bas que les bras de ta mére

Te recevront bientét pour ne plus te ldcher ?

As-tu peur quand, sur toi, cet unge de la terre

Veille ¢t que son regard semble te dire : espére ?
Enfant, tu peux marcher !

Voici que, du combat, bientdl va sonner Vheure :

Sa mére sera ld sans jamais le quitter...

Uette querre aw défaut qui maulgre lout demewre

Pour lwi va commencer... Déja pent-étre il pleure :
Enfant, i fant lutter !

Elle lutte avec lui pendant son tort jeune dge,
Elle combat pour Lui 8'¢l ne peut s'acquitter
De ce deveir si dur & sa téte volage ;
Sa voix est prés de lui pour lui dire ;
Enfant, il faut lutter !

Courage /

Puis vient le grand appel de lo mére Patrie:

Leguel des deux alors devra le plus sonffrir §

Est-ce toi, panvre enfont, dontla faiblesse erie ?

Voudras-tn que ta mére encore ici te prie ?
Enfant, il faut pariir |

Ceite mére pourtont a bien droit de faiblesse

Quand il bus fant te voir vers le danger courir !

Elle te donne encore wne douce caresse.

Relve son cournge et paie sa lendresse. ...
Enfant, 5 Sfaut partir !

Et la mére en son deutl trouvera le courage
De prier en plenrant dans son chogrin amer.
Et quand 4l reviendra, le choyant davantage,
Eue le recevra, le sourire au visage :

Enfant, il faud Vaimer !

Mais ton amour jamais ne sanrail rien lui rendre

De Vamonr qui pour toi sut tonjours Venflammer : .

Pour payer de retonr une mére s tendre,

Il te faudrait, au moins, enﬁmt pouroir comprendre
Comme elle sut Paimer !

Moniréal, 1898,

S. DURANTEL.
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REVE ETRANGE

J’étais écolier alors. Par une belle journée de prin-
temps, nous avions, sept ou huit confréres et mol,
quitté le toit.de notre Alma Mater, et, désirant respi-
rer l'air frais de la campagne et le parfum des champs,
nous nous étions dlngés, joyeux et libres, sur la route
qui conduit de Saint-Joseph de Lévis 3 Beaumont."

Depnuis quelque temps déja, nous cheminions sur la
chaussée poudreuse lorsque, me laissant devancer par
mes compagnons, je me mis 4 rdver dans le grand soleil
d’or dont la douce chaleur répandait partout la vie, la
joie et le bonheur.

Beaumont ! quels souvenirs historiques ce nom
éveille dans nos coeurs canadiens-frangais ; et quelle
émotion envahit notre étre tout entier au seul contact
de eette terve bénie, arrosée de sueurs, de larmes et de
sang !

Ce fut 1d une des premiéres paroisses de la colonie,
et 'on montre encore au voyageur, amoureux de !’his-
toire et des reliques de son pays, 1a tour et la cloche
de la vieille église, que la dévotion de nos péres y avait
élevée. )

Oh ! quel moude d’idées le son de cette cloche fait
naitre ; elle semble pleurer nos défaites, elle qui, st
longtemps, sut chanter nos victoires ; et s'il est doux
de I'entendre, cette douceur n’est pas sans amertume.

En cheminant sur ce s0l, témein du courage, de la
persévérance et de 1'ardeur de nosaieux, je ne pouvais
m’empécher de songer. Naturellement porté au réve,
il me semblait ouir la grande voix du passé, voix
pleine de joie, de douceur. de consolations, mais aussi
remplie de tristesses, de malheurs et de peines ; voix
chantant la gloire et les triomphes, mais faisant en-
tendre en méme temps les accents les plus lugubres de
I'infortune et de la défaite.

Charmé, j'écoutais ; et, dans le brmssement des
feuilles, dans le souffle de la brise, dans le murmure
du ruisseau, je croyais entendre des bruits lointains,
mystérieux ot prophétiques.

Un voile s'étendait sur mes yeux. Je ne pouvais
plus distinguer les sbjets qui m’environnaient ; tout
étaib noir, mes amis eux-mémes étaient disparus, et je
ne soupgonnais plus leur présence. Le passé, avec ses
charmes enchanteurs, m’absorbait tout entier en
m'emportant dans une sphére de saintes et patrioti-
ques réminiscences. Et enfin, perdant tout-a-fait Ia
conscience de ma position sactuelle, je me crus revenu
plus d’uu siéole en arriére, il me sembla étre un des
acteurs de ce drame hérvique qui se déroula sur notre
sol, il y a plus de cent cinquante ans.

Toute la vie de la paroisse de Beaumont passa deé-
vant mes yeux. D’abord ses débuts pénibles, alors que
Yon n'y voyait que quelques-pauvres habitants abrités
par des cabanes plus pauvreg encore ; puis la marche
en avant, 'accroissement et la prospérité.

Des demeures s’élevaient nombreuses, grandes, con-
fortables, s’échelonnant comme des niches d’abeilles
sur les flance verdoyants des collines ombragées, et
rompant ainsi la monotonie du paysage. La popula-
tion devenait de plus en plus compacte ; les cha.mps
remplagaient les foréts, et, au temps des beaux jours,
des moissons dordes ondulant au moindre souffle, pré-
sentaient le plus riant spectacle, en donnant V'illusion
de vagues empourprées par un beau soleil couchant,

La paix, le benheur, le calme dont jouissaient ces
familles énergiques et travailleuses, tout cela m’appa

-riut comme en um livre ouvert.

Puis, le brouillard devint plus dense, les images se
montrérent moins nettes, plus chargées ' umbre plus
tristes. La nuit, une nuit sans lune, sans étoiles, sans
échappées de jour, se fit tout autour de moi.' Un
gilence de mort régnait dans I'atmosphére ; V'air était

Jlourd et chargé, et, dans ce deuil de la nature, l'on

prévpyait que quelque scéne de lugubre grandeur
allait se passer.

Tout A coup, un bruit nouveaa se fit entendre °
d’abord lointain, il devint bientdt plus perceptible,
plus saisissable en se rapprochant davantage. Je pré-
tai Yoreille ; et, dans les vibrations de l'air, je crus
distinguer les accords triomphants d’une fanfare guer-

-ridre. Quelques minutég se passdrent ; les sons se rap-

prochaient, laissant maintenant parvenir jusqu'a nous
des cris de fureur et de rage ; et bientét, 6 terreur ! &
Ia lisiere du bois, marchant en colonnes, Varme au
bras, le front haut, la colére dans les yeux, le blas-
phéme & 1a bouche, m’apparurent les habits rouges.
‘* Malédiction, m’écriai-je, voild les anglais !

Au'loin,.au fond de 'horizon, une lueur pourpre se
dessinait sur un fond de ciel sombre comme de 'encre.
On aurait dit une tache de sang sur un tapis de velours.

Cette tache grandit, se développa, s’approcha. Wn
voile de feu s’étendit au front de la forédt, la ceignant
d’un bandeau terrible ; les grands arbres dépouillés de
leurs rameaux apparurent comme des spectres géants,
dessinant dans U'obscurité les ombres les plus fantas-
tiques. Une clarté vive, mais plus épouvantable que
la nuit se répandit partout, éclairant cette seéne de
carnage et de dévastation.

Comme une trainée de poudre ol tombe une étin-
celle, l'incendie a’avancait. La forét ne fut bientdt
qu'un vaste brasier au souffle ardent du vent dévasta-
teur. Comme des fusées, les vieux pins prenaient feu
et flambaient. De longs serpents de flamme leur léchant
le trone, montaient en un clin d’ceil, jusqu’au sommet,
et li courant de branches en brinches, dévoraient leurs
grands bras en faisant entendre de véritables détona-
tions.

Ce fut au tour des habitations. Je voyais s'enflam-
mer les toits de chaume ; j'entendais les cris des en-

fants, les lamentations des femmes, les paroles entre-
coupées et sourdes des vieillards. Tous fuyaient,
emportant ce que I'incendie et les vandales leur lais-
saient le temps de réunir.

Les hommes valides étaient absents ; ils combat-
taient sur d’autres champs pour la patrie mourante.
D’ailleurs, comment résister & une armée ? Queltjues
coups de feu allérent bien, il est vrai, porter la mort
dans les rangs ennemis ; mais loin de les arrdter, ils
ne servirent qu’a augmenter et aviver leur soif de ven-
geance. Sanglante tragédie, drame qui fait frémir et
pleurer.

Pas une demeure, pas une construction, rien enfin
n'échappa & la torche des incendiaires.

A tout moment, de nouvelles lueurs apparaissaient
dans la campagne déserte ; de nouvesux feux se décla-
raient, de nouveaux asiles, biitis & force de sueurs et
de fatigues, bralaient comme des fétus de paille.

Le spectacle dura longtemps ; mais enfin Fouragan
g'apaisa, et peu & peu le silence se fit. -

Je ne vis plus que quelques fantdmes errants ¢a et
la sur ce champ de malheurs, de misére et de mort.
Les feux s’éteignirent doucement, le pétillement de la
flamme cessa, les cris s’¢loignérent. Anglais, Frangais,
tout avait disparu.

"Le brouillard alors s'éclaircit. D’opaque qu’il était
d’abord, il devint translucide, et enfin transparent ;
le jour commenga & poindre dans moun esprit ; et,
revenant & moi, je me sentis renaitre & la réalité. Le
passé me quittait et je tombais dans le prégent.

Cependant, au moment ol tout allait disparaitre,
mon attention fu captivée, par une derniére illusion,
mes pensées s'arrétérent et mon regard se fixa sur un
point déterminé. LA ol avaient fui les habits rouges,
4 l'horizon qui me les avait dérobés, 4 travers le gaz
transparent de la brume, & demi effacé, mais encore
visible, je crus distinguer ce chiffre lugubre : 1759.

Réve étrange, douloureux !...

L.-R BERGERON.
Québec, 1898.
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'PETITE POSTE EN FAMILLE

Mme M.-L. Bergevon, Boston.— Seriez-vous assez
bonne de nous donner vetre adresse pour communica-
tion personnelle 7

Mile Bleuet, Ottawa.—Voulez-vous avoir 'amabilité
de nous donner votre adresse pour communication
personnelle ‘

Mile Violette de Prairie.—Voulez-vous bien étre
assez aimable de nous communiquer votre adresse
pour une communication personnelle ?

E.-A. L., Montréal.—Vous 8tes vraiment trop bien-
veillant : c’est, croyez-le, un grand bonheur pour mo
que de pousser nos jeunes écrivains,

A4.-J B., Montréal. —Nous sommes toujours heu-
reux de recevoir quelque chose de vous : n’avez-vous
pas quelque nouvelle, ou conte ! Nous allons nous
trouver forcé de refuser la poésie : nous en avons
pour deux ans I-—Nos lecteurs aiment tant les contes
canadiens : et il faut avouer qu'ils ont raisan, il en est
de si jolis, de si frais, de si gracieux : vous en écrivéz
de si beaux ! Si je savais écrire !... et 8'il m’était
donné de pouvoir’ fouiller dans les bibliothdques,
comme on le fait dans tous les autres pays (excepté le
notre, hélas !...)

J.-E. G., Montréal.—Voulez vous me dire pourquoi
la signature St. W. (que je conrais, me semble-t-il} a
été biffée 1—Je ferai voir cette poésie & I'Ecole Litté-
raire, pour moi personnellement. Quant i I'autre dont
vous me parlez, je ne me rappelle pas l'avoir vue.
D’autre part, je suis si en retard dans ma correspon-
dance, que je dois cesser tous mes travaux pour répon-
dre : on aurait le droit, & la fin, de m'accuser de gros-
siereté, ce que je n’aime pas, je vous l'avoue.

Nous avons trop de yoésies : je ne puis plus essayer
méme d'en faire passer, le MoxpE ILLUSTRE ne peut
pas g'imprimer sur caoutchouc (ce qui permettrait de
I'étendre).

J.-E. R., Montréal.—Dés que je le pourrai, je vous
écrirai au sujet de vos poédsies. Cependant, je vous
répéte tout d'abord que nous en avons pour deux ans
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La Feuille &’ Erable.—Mademoiselle, I1 est fort &
craindre que votre critique ne soit sévérement criti-
quée : depuis le commencement du mois, nous avons
de la verdure & Montréal et dans la campagne, dans
Y'ile Jésus, sur les bords du Saint-Laurent, partout.

D'autre part, 8'il faut, quand nous écrivens dans le
Monpe ILLUSTRE, mettre notre origine, peut-étre
notre extrait de baptéme, ne pensez-vous pas que cela
devienne fastidieux 7—Chaque jeune personne, chaque
écrivain, 8'il est Canadien-francais, n'aura-t-il pas le
droit de mettre aprés sa signature : ** D'origine fran-
caise,” ne fut-ce que pour ne pas humilier les derniers
arrivés de France ou des pays limitrophes, aimantle
Canada et les Canadiens comme des Canadiens pur
sang ? Pensez-vous vraiment que la littérature cana-
dienne, imprimée en Canada, dans un journal cana-
dien, signée de noms ou pssudonymes canadiens,
* irait se perdre dans la mer littéraire du vieux
monde ? "'—Si cela était, que nous importerait, & nous
qui sommes au Canads, & nous qui profitons de ces
écrits 7 Devons-nous ne plus écrire, par crainte de
cette noyade dans la mer littéraire du vieux monde ?

Mais, Mademoiselle, pourquoi pensez-vous que les
tétes dehanffées de 1837 ne pouvaient porter de tuques?
J’ai bien vu, et vu bien souvent, des tétes fort posées
porter la dite tuque ; jen’ai pas songé, pour cela, & me
mogquer de ces tdtes posées, pas plus que des tétes
échauffées des braves de 1837. Et si le petit Lierre
des Bois a écrit ce qu’il a vu, ot est le mal § Vous n’a-
vez donc pas de banc de mousse, que vous croyez im-
possible de méditer sur un tel bane, aux réconfortants
mystéres de la Passion et de la Résurrection {

Lierre des Bois est une franche Canadienne qui aime
de tout son cceur son beau pays et le décrit comme elle
I'a sous les yeux : est-ce sa faute, i elle, pensez-vous,
Mademoiselle, si le Canada est si beau 7 Mais croyez-
vous qu’elle le regrette 7

Pardonnez-moi si j'ai osé essayer de defendre, avant
le coup, une de nos compatriotes ; toutes—et vous
aussi, Mademoiselle—vous pouvez compter sur mon
dévouement plein de respect. Je vous avouerai, ce-
pendant, que cette gracieuse enfant (c’est une enfant
encore, et avec notre charmant poste Mme Desbordes-
Valmore, je lui dis : Restez enfant /) m’a fait le grand
honneur de me soumettre ses écrits, s’en rapportant &
moi de ce qu'ils contiennent. Pourrais-je trahir cette
confiance ? Ses éerits sont beaux, elle est d'une reli-
gion douce et éclairée : tant qu’elle sera ce qu'elle est,
elle sera ici la bienvenue, comme les autres gracieuses
perles du MoxpE ILLUSTRE, sans vous en excepter,
Mademoiselle.

sl & G A ———-—

LA STATISTIQUE DES GUERRES

Un officier de 'armée austro-hongroise, le capitaine
Berndt, vient de fixer, en une trés curieuse étude, le
décompte des guerres de ce siécle, avec indication de
la part qu’y & prise chacune des nations européennes-

La Turquie tient le record dans cette sanglante
statistique : elle figure pour 37 années de guerre, dens
les 96 que nombre le sidcle. Vient ensuite I'Espagne,
pour 31 années ; la France, pour 27 ; 1a Russie, pour
24 ; I'Ttalie, pour 23, ete.

Les plus grosses masses mises en mouvement 'ont
été en 1870-71, puis, jadis & 'occasion des campagnes
de 1812 et de 1813.

Dans quatorze cas contre s8ix, c'est la supériorité
numérique qui a assuré la victoire.

Aprés la lutte entre la France et I'Angleterre,
ouverte en 1793 et qui ne prit fin qu'a Waterloo, et la
guerre d’Espagne qui dura six ans, la plus longue
guerre est celle qui s'engagea entre la Russie et la
Turquie, & laquelle s’intéressérent plus tard la ¥rance
ot I’Angleterre et qui, cldturde par la prise de Sébas-
topol, dura trois ans et trois mois.

La bataille de Leipzig a mis en ligne le nombre le
plus élevé de combattants : 472,000 hommes. A
Sadowa, 436,000 soldats se sont entrechoqués ; puis
viennent Wagram, 310,000 hommes ; Gravelotte,
300,000 ; Bautzen, 259,000 ; Borodino, 251,000 ;
Sedan, 244,000 ; Waterloo, 217,000 ; Ligny, 165,000 ;
Wagram, 165,000 '

Cette dernibre bataille est la plus terrible hétacombe
du sidcle, avec sa proportion de 31 pour cent de tués
ou blessés. Pour Waterloo, la proportion est de 24
pour cent ; pour Sedan, 12 pour cent ; pour Grave-
lotte, 8 pour cent.

A cbté de cela, certains décomptes particuliers aceu-
sent de terrifiants déchets. A Plewna, certaines com-
pagnies perdirent jusqu’a 75 pour cent de leur effectif ;
A Saint-Privat, un régiment d’infanterie de marine vit
coucher & terre 68 de ces hommes. On constate, en
outre, dans ces statistiques, rque les pertes en officiers
sont deux ou trois fois supérieures i celles de la
troupe.

Enfin, pour en finir avec les détails intéressants de
T'ouvrage du capitaine Berndt, relevons l'action des
diverses armes au point de vue des pertes éprouvées
par les armées :

Depuis la guerre de 1866. Perte des Autrichiens :

par le fusil, 90 pour 100 ; par l'artillerie, 3 pour cent ;
perte des Prussiens : par le fusil, 79 pour cent ; par
Yartillerie, 16 pour cent.

Dans la guerre de 1870-71. Perte des Frangais : par
le fusil, 70 pour cent ; par Partillerie 25 pour cent ;
perte des Allemands : par le fusil, 94 pour cent ; par
l'artillerie, 5 pour cent.

il = D & AP ——————

THEATRES

THEATRE FRANGAIS

La nouvelle que le drame Lighis O'London tepré-
genté cette semaine, au Tréitre Frangais, a été regu
avec une vive satisfaction par tcus les amateurs de
théatres, et il ne pouvait en &tre autrement, lorsqu'on
songe & la popularité de la piéce. La troupe du Théa-
tre Francais est admirablement bien composée pour
représenter ce drame. Harrington Reynolds parait
dans le role de Harol Armitage, et M, Thos. J. Me-
Graue dans celui de Clifford Armitage.

La production au Théitre Francais, cette semaiue,
du grand drame de Geo. R. Simms : The Lights 0’ Lon-
don est un événement qui fera certainement plaisir
aux habitués de cet excellent établissement.

La représentation de cette pibce est trés dispen-
disuse, 4 cause des décors qu’elle nécessite.

Les variétés qui figurent dans les entr'actes sont
entiérement nouvelles et fort intéressantes.

AV MONUMENT NATIONAL : LE PARADIS PERDU

Le potme immortel de Milton était réellement pro-
pre  inspirer des musiciens, et de tous les composi-
teurs qui ont essayé de mettre en musique ces pages
les plus impressionnantes de l'histoire universelle, il
n’en est aucun qui ait si bien réussi que Théodore
Dubois. Son oratorio est une merveille d’harmonie, de
variétés et de grandeur, et le pobme lui-méme remble
revivre sous les cordes harmonieuses. La Société
Chorale de Montrésl est 4 donner des répétitions de
cette ceuvre, sous la direction du prof. Alex. Clerk.
L’orchestre comprend tous les meilleurs instrumen-
tistes de Montréal, et comme solistes, ils sont une
garantie du succds artistique. Les autres artistes
seront aussi & la hauteur de la circonstance et on peut
g'attondre » entendre de la musique de premidre
classe.

Le concert aura lieu mardi, 26 avril, au Monument
National. On peut se procurer des billets au magasin
de musique de M. Hardy, 1676 rue Notre-Dame.

PARC BOHMER

Les directeurs de ce lieu d’amusements font leur
possible pour satisfaire le public, qui devient de plus
en plus exigeant. Tous les dimanches aprés-midi,
I'immense Parc est rempli de spectateurs avides d’en-
tendre de bonne et belle musique, du chant, danses
varides, scénes comiques, etc., ete. .

Portes ouvertes 4 une heure ; représentations i trois
et huit heures.

VOYAGE FRUCTUEUX

Nons serions bien embarrassés 8'il nous fallait faire
I’éloge de nos artistes-photographes, MM. Laprés et
Lavergne. Il suffit d’avoir vu quelqu'nne de leurs
ceuvres pour &tre fixé sur leur sens artistique.

Chaque année, 'un de ces messieurs visite le Ca-
nada, les Etats-Unis méme, allant jusqu's New-York,
g'informant de tout ce qui peut intéresser leur art.
Cest ainsi que M. J.-N. Laprés nous arrive d’une
longue tournée encore, rapportant avec lui tout ce gue
les progrés lea plus récents ont ajouté A& la photogra-
phie.

Nous nous permettons de souhaiter & ces messieurs
la plus grande prospérité, et nous osons prier nos
fidéles lecteurs de ne pointles oublier.

i oo Q———

PRIMES DU MOIS DE MARS

LISTE DES RECLAMANTS

Montréal,—T. Rioux, 34, rue Fullum ; T. Bélanger.
1268, rue Notre-Dame ; Eustache Larose, 187,
rue St-Hubert ; Mme C. Beauchemin, 2318, rue
Notre-Dame ; T.-B. Lamarche, 964, rue Amherst ;
Mme Valence Pilon, 214, rue Champlain ; A.
Lamy, 200}, rue Sanguinet ; M. Maillet, 285,
avenue Laval ; L.-N. Denis, 313, rne St-Laurent,

Saint-Henri de Montréal.—Mme K. Languedoe, 118,
rue Rose-de-Lima; Mme Antonio Cerminara,
4137, rue Notre-Dame.

Québec.—Mme P. Tremblay, 26, rue Henderson, Pa-
lais ; Mme P. Falardeau, 117, rue Colomb, Saint-
Roch ; Honoré Poitras, 40, rue O’Connel ; Mme
J.-A. Mailloux, 57, rue de la Couronne, Saint-
Roch ; Mlle Georgiana DeMontigny, 204, rue du
Roi, Saint-Roch-

Ottawa — J.-B.-E. Bédard, ministére des travaux
publics.

Edmundston, N.-B.—Georges Bernier.

Trois- Riviéres. —Georges Saint-Pierre.

Hull.—J.-T. Madore.

Sainte- Anne de Beaupré.—Dr Eugéne Dick.

Roberval, Lac St-Jean.~—~Mlle Angéline Roy.

Robertson Station.—A. Talbot.

Sault-an-Récollet.—Vincent Bélanger.

St- Benoit.~Joseph Ladouceur.

Woonsocket, R. I.—Raymond Préfontaine.

il + G ~A——

GRAVURE-DEVINETTE

Le chasseur.,—Comment vais-je chasser sans mon
chien 1 O\ donc est allé cet animal ? Je donnerais bien
vingt-cinq centins & qui me le retrouverait.

A

En famille :

La mére.—Il ne faut jamais remettre au lendemain
¢e qu'on peut faire aujourd’hui, mon cher Jules.

Jules.—Alors. maman, mangeons le raisin que tuas
laissé pour demain.
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LES DEUX GOSSES

s

PREMIERE PARTIE

CE QUE DURE LE BONHEUR

(Suite)

Celle-ci sauta au cou de Rose, la larme & l'ceil.

—Ma petite Rose |.... que je suis heuréuse.... Il y a si long-
terps qu'on ne s'est vu.... Ah! si tusavais!, ...

Rose Fouilloux, qui avait essayé de reprendre une attitude plus
froide, ne put s'empécher de se laisser toucher par ces grandes démons-
trations d’amitié. La venue de la grosse femme lui mettait méme an
ceeur un peu de chaleur ; il lui parut soudain qu’elle n’était plus
isolée.

—Ou est Claudinet ? demanda Zéphyrine avec la méme exubé-
rance.... J'ai depuis si longtemps envie de l'embrasser, mon petit
neveu.

Rose ne pouvait qu'étre émue du désir exprimé par sa cadette ;
elle répondit :

—Tu vas le voir.

Elle examinait sa sceur, qui, earrée dang son chile vert, faisait
des effets de jeune personne comme il faut.

—Tu comprends, dit Zéphyrine, je ne pouvais rester sans nou-
velles de toi.... J'ai voulu venir & Paris pour savoir de quoi il
retournait. ... Je me demandais si tu n’étais pas malade.

Rose parut un peu embarrassée ; elle répliqua :

—Ta derniére lettre m’est arrivée dans un mauvais moment. . ..
Je ne pouvais pas connaitre tes vrais sentiments. . ..

—Pour lors, continua Zéphyrine, je me suis dit: Il n’y a pas,
faut que je m’explique avee Rose.... Kt ine v'la |

La glace était tout & fait rompue. Rose Fouilloux alla chercher
Claudinet.

Zéphyrine embrassa son neveu avec la plus grande effasion en
s'éeriant :

—Ce qu'il est gentil, ce mdme-14! On dirait un amour!....
Bisez votre tante, Claudinet. . ..

L'enfant parut un peu effuré en voyant cette trogne rubiconde
g'approcher de sa figure ; il jeta un regard vers sa mére,

Rose s’écria :

—Eh bien ! oui, bébé, c’est ta tante Zéphyrine,

Aprés ces premiers épanchements, Rose demanda & sa sceur oil
elle était descendue.

Zéphyrine répondit qu'elle s’était installée & hétel.

—Tu vas coucher ici, dit la mére de Claudinet.

—C'est que, fit Zéphyrine, simulant un peu de géne, Eusede est,
& Paris,

—Qui ¢a, Eusébe ?

—Mon fiancé.

—Ah oui ! dit Rose, qui se souvint.

—Tu comnprends que ce gargon. ...
ma place. ...

—I1 viendra te voir ici. . ..
nable,

’ —Vrai | tu consens & le recevoir ?
—Pourquoi pas, puisqu’il doit t'épouser ?
—Nous devons nous marier & Paris....

publiés.

n'est-ce pas.... Mets-toia

Je trouve que ce sera plus conve-

Les bans vont étre

—La visite de M. Eusébe me fera plaisir, je ne suis pas fichée de
me rendre compte de tun choix.

Zéphyrine parut enchantée,

~—Donne-moi I'adresse de ton hotel, reprit Rose ; jenverrai cher-
cher ta malle,

—Non ! non ! répondit la somnambule avee vivacité, il est préfé
rable que je m’occupe moi-méme de ces détails. . ..

-—Mais pourquoi ?

—Parce que.... parce que.... ily a Yentresory.... il y a le
cheval.... Il faut bien que J'arrange tout ¢a avec P'aubergiste. ...
Je te demande deux heures.

—~Comme tu voudras, répondit Rose. Je t'attends pour diner.

No 31

Zéphyrine retourna en toute hite & Levallois-Perret.

La Limace I'attendait avec une certaine impatience.

—Eh bien ? interrogea-t-il.

—~(a marche comme sur des roulettes, répliqua-t-elle ; j’ai em-
paumé Rose.

Eusebe Rouillard respira. Il entrevoyait dans l'avenir toutes
sortes de combinaisons, dont la moindre n’était pas la eapture pro-
chaine du magot de la tireuse de cartes.

~—Lui as-tu parlé de moi ? demanda-t-il.

—Tu peux y aller quand tu voudras.
comme son beau-frére.

Le contentement du drdle s’accentna.
question :

—Est-ce que ta sceur est réellement bien dans ses * bois ” ?

—Un mobilier magnifique, répondit Zéphyrine. Pour sfr, elle
est & son affaire.

Les petits yeux chassieux de La Limace pétillérent,

—Tu vois bien, s'écria-t-il, que j'avais raison de vouloir quitter
la Bretagne.

—Pour sfir !

—Demain je ferai ma visite & ta frangine. ... Je verrai tout de
suite de quoi il retourne. ,

—Nous ferons d’elle ce que nous voudrons, je te dis !

Eusébe Rouillard, aprés avoir esquissé un cavalier seul, comme
s'll était & la “ guinche ” de la Butte-Pinson, reprit :

—LEt le momignard ?.... Est-ce qu'il est toujours en train de
faire sa erevaison ?

—II a une mine de méché comme sa mére.

Les deux complices se regardérent avee un effroyable sourire.

La Limace se frotta les mains et murmura :

—de finirai par croire que ¢’est bon tout de méme la famille !. . ..

Elle te considére déja

Il posa cette troisiéme

XLVI

Mme de Kerlor avait reprie la direction de ses affuires, la con-
duite de ses serviteurs, Elle était occupée & vérifier les divers mé
moires des fournisseurs, quand elle entendit frapper doucement & la
porte. Pélagie Crépin montra sa face hypocrite.

—Madarne Ia comtesse, dit-elle, le menuisier demande le régle-
ment de son mémoire.

—A-t-on fait la réduction ordinaire ?

Pélagie prit son air le plus étonné :

—Quelle réduction ? demanda-t-elle.

~—Mais il me semble, Mme Crépin, que c’est la régie sur tous les
travaux de ce genre.

Pélagie se rébéqua. Il était visible que I'observation de Mme de
Kerlor la contrariait beaucoup.

Elle riposta d’un fon aigre:

—Je ne comprends pas que madame la comtesse souléve de pa-
reilles difficultés.

Héléne reprit d’un ton aussi mesuré que ferme :

—Je vous ferai observer, Mme Crépin, que ce langage me sur-
prend beaucoup et que je suis décidée & ne pas le tolérer.

—Comme il plaira & madame la comtesse, riposta Pélagie, avecle
ton rageur d'une fernme qui voit sa domination cesser définitivement,
en méme temps que ses petits profits illicites. .. Dans les maisons
ou jai eu I'honneur d’exercer mes fonctions, on payait aux entrepre-
neurs ce qu'on leur devait lorsqu’ils présentaient leur mémoire. . ..

Avant que la jeune femme, trés étonnée, se fat demandé ce que
pouvait bien signifier cette sortie grotesque, que le maintien ordinai-
ment compassé et guindé de Pélagie ne permettait pas de prévoir, la
protégée de Mariana ajoutait :

—J’ignore comment cela se passait chez Mme la marquise de
Penhogt. ... Il y a toujours des choses quon ne sait pas.

Ub éclair passa dans les yeux d’Héléne qui, malgré sa douceur,
allait relever vigoureusement cette insolence de la femme de charge ;
elle n’en eut pas le temps.

Carmen venait d’entrer ; elle avait entendu lo ridicule apos-
trophe. , '
Mme de Saint-Hyrieix n’était pas précisément dans des disposi-
tions conciliantes ; son état d’énervement ne la poussait pas & la man-
suetude ; ls tempérament emporté des Kerlor allait reparaitre tout
entier.

Sans sutre forme de procés, Carmen saisit Pélagie par le bras, et
agsez rudement.

—Mme Crépin, dit-elle, je ne sais ce que Mme de Kerlor va vous
répondre, mais si vous étiez & mon service, je vous chasserais sur-le-
champ.

Pélagie Crépin fut suffoquée.

La foudre tombant & ses pieds lui et produit moins d’effet ; ses
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lévres minces se crispérent ; ses petits yeux gris roulérent d’une fagon
désespérée ; elle capitula tout de suite.

—Mon Dieu ! geignit-clle, qne je suis done désolée !.... Ah'!
madame la comtesse ! me pardonnerez-vous jamais un nouvement
d'impatience qui n’a d’autre cause que mon déplorable état de santé ?

—Si vous étes malade, reprit Carmen, voila l'occasion de vous
soigner. ... N'est-ce pas ton avis, Héléne,

Pélagie tit appel aux expédients les plus pathétiques ; elle tomba
aux genoux de Mme de Kerlor.

—Mauadame, je vous en supplie, recevez toutes mes excuses. ...
Vous ne voudriez pas jeter sur le pavé de Paris une pauvre femme
qui donnerait sa vie pour vous.... Eh bien ! oui, j’ai eun tort. ...

J’ai cru que mon dévouement était suspecté. ... Cela m'a fait perdre
la raison.... Je vous demande en grice, madame la comtesse, de
prendre piété de moi.... Que deviendrais-je ?.... Que deviendrait

wmon neveu Prosper, si je perdais mon emploi ?

Héléne, dans sa bunté native, n’avait pas saisi tout d’abord tout
ce qu’il y avait de vénimeux dans V'allusion de la femme de charge.

Elle avait cru que Pélagie faisait seulement allusion & la pauvreté
de la marquise de Penhoét. .

Quoi qu'il en fat, Mme de Kerlor n'etit pas hésité & congédier
cette employée inconvenante qui parlait en de tels termes d’une mére
vénérée ; mais la brusque intervention de Carmen transforma la scéne.

Héléne s’éeria

—Veuillez vous retirer dans votre chambre, Mme Crépin ; vous
attendrez mes ordres.

Pélagie se releva tres confuse et pleurnichant plus que jamais.

Avant de sortir, elle langa un coup d'eeil vipérin & Carmen qui
Vavait si rudement rappelée aux notions les plus élémentaires de la,
bienséance.

—Joli cadeau que Mariana t'a fait 1, s'éeria Mme de Saint-
Hyrieix.

Puis, Carmen commanda & son indignation. Elle ne devait pas
oublier que sa belle-sceur ignorait les infamies débitées sur le compte
de la marquise de Penhoét. Cette drolesse de Pélagie aurait-elle eu la
lacheté de renseigner Hélene ?

Carmen ne savait pas ; ce qu'elle savait, par exemple, ¢’était qu'il
fallait congédier au plus vite cette efirontée créature ; mais cet inci-
dent ne méritait pas que 'on 8’y attardit longtemps. Les deux fem-

mes avaient & g'entretenir de choses plus graves.
1

Madama la comtesse parut. Elle dit :

—Qu’a done Mme Crépin ?.... Je viens de la surprendre en
train de sangloter. ... Je lui ai demandé la cause de son chagrin, elle
w’a répondu d'une fagon incohérente. ... Jai eru comprendre quelle
regrettait un incident qui s'était passé entre vous ; mais je voudrais
Lien étre renseignée.

Carmen répliqua :

" —Vraiment ?.... Une personne qui nous a été si chaudement

recommandée. . .. C’est bien regrettable.

~-Meére, répondit la jeune comtesse, ne vous tourmentez pas....
Je vais m'entretenir avec Mre Crépin.... Si ses regrets sont sin-
ceres, j'oublierai des propos que Carmen a relevés comnme ils le méri-
taient.

—Agissez comme vous 'entendrez, mon enfant, conclut la douai-
riére ; mais évitez-moi ces petites contruriétés. . ..

En effet, la maman était toute bouleversée et toute tremblante ;
Jes serviteurs de Kerlor si polis, si empressés, n'avaient jamais obligé
la vieille comtesse & sévir contre eux.

Carmen réprima un mouvement d’impatience,

Pélagie avait
trouvé le moyen de rester dans ses fonctions. '

XLVII

Firmin de Saint-Hyrieix allait sortir pour se rendre au quai
d’Orsay, quand on annonga Mme Paul Vernier.

Hélene et Carmen étaient sorties en voiture avec M. de Kerlor et
leur mére.

Saint-Hyrieix dut recevoir la visiteuse. Ils'en acquitta d’ailleurs
avec plaisir, car Mariana avait su capter la confiance du diplomate ;
cela avait été facile, Mme Vernier, avee son génie de I'hypoerisie et de
la dissimulation, s'était évertude & persuader Firmin qu'elle le consi-
dérait comme un des plus grands hommes d’Etat modernes,

Cette appréciation avait chatouillé si délicieusement la vinité de
M. de Saint-Hyrieix qu'il avait fait preuve de son amabilité la plus
raffinée chaque fois qu'il 8'était trouvé avec la petite cousine de sa
femme.

11 accueillit done Mme Vernier avec une affubilité, ot il entrait
un grain de protection hautaine,

Aprés les premiers compliments échangés, il apprit & Mariana
que ses cousines étaient sorties en compagnie de M. de Kerlor.

Mariana répondit en souriant :

—Georges ne laisse jamais sa femme sortir seule ; vous &tes
plus confiant, vous, mon cher M. de Saint-Hyrieix.

Firmin riposta : .

—M. Paul Vernier I'est autant que moi.

—Mon mari travaille,

—Et quel chef-d’ceuvre prépare-t-il, notre Michel-Ange ?

Saint-Hyrieix avait un peu pineé les Jévres en parlant du sculp-
teur, qu'il tenait pour un gentil garcon, mais enfin pour un homme
maniant de vagues outils destinés & taiiler de la pierre ou du marbre,
et par conséquant occupant une infime place sur I’échelle sociale dont
Saint-Hyrieix occupait le sommet.

Mariana était constamment agacée par la morgue du diplomate,
elle était en outre assez vindicative, il est superflu de I'ajouter.

Elle avait toujours sur le cceur I'impertinence de Firmin, lorsque,
& Kernéis, Mme Vernier s'était excusée de ne pas recevoir ses hotes
avec tout le luxe nécessaire. Saint-Hyrieix, que son état aurait df
prémunir contre une étourderie de langage, avait eu pourtant une
réplique malheureuse autant que banale ; il s'était écrié :

—Bah ! a la campagne ! .

Mariana ne lui pardonnait pus cette innocente réflexion ; mais il
entrait dans les vues de la jolie fille de capter la confiance et la sym-
pathie du diplomate, afin d’en user, d’en abuser méme le cas échéunt.

Sa phrase de début était grosse d’intentions ; mais Firmin n’y
avait attaché aucune importance.

11 reprit :

—Mais si votre Phidias travaille, croyez-vous que Jje reste
inactif ? :

—Non certes, vous étes un homme trés occupé.... Mon cousin
Georges est moins laborieux que vous ; aussi lui est-il permis de
toujours faire la cour & sa femme.

Firmin soupira :

—Je lui envie ce privilége, dit-il ; mais je me rattraperai quand
Mme de Saint-Hyrieix sera ambassadrice.

—Vous avez raison !.... Carmen sait bien que vous serez ap-
pelé aux plus hautes destinées, et je suis persuadée qu'elle vous rend
entiérement, justice.... Ah ! en vous épousant elle a réalisé un beau
réve |

M. de Saint-Hyrieix parut étre de cet avis, et il sut un gré infini
& Mariana de ses flatteuses paroles. Aussi renonga-t-il & prodiguer &
Paul Vernier les noms des illustres sculpteurs des temps passés, ironie
qu’il trouvait pourtant extraordinairement spirituelle.

Il ’éeria d’'un ton affectuevx :

—Et vous, chére enfant, toujours heureuse ?

—Toujours !.... Vous savez que je ne suis pas ambitieuse.

—Cependant, j'espére que Paul arrivera & se faire uue situation
enviable et qu'il vous entourera de tout le bien-étre auquel vous étiez
habituée & Kerlor.

Elle répondit :

~—Je souhaite ardemment qu'il devienne un grand artiste, mais
c’est pour lui. .., J'aime sincérement mon mari, moi,

—Je n'en doute pas.... Toutefois, il est vatre obligé.

Elle repartit toujours souriante :

—Je ne lui ai pourtant apporté aucune dot.

—Votre nom suffisait.

—Paul n’est pas un ingrat ; il me le prouve chaque jour en se
montrant le meilleur des époux.... Je suis trds touchée de la recon-
naissance qu'il ne cesse de me manifester de la fagon la plus délicate.
Cela réconforte de voir que tout le monde ne se marie pas par intérét,

Liallusion, si transparente qu'elle ft, ne porta pas le moins du
monde.

Mariana ne s'illusionnait point d’ailleurs a ce sujet ; elle ne comp-
tait sur aucun effet immédiat ; ce qu'elle voulait, répétons-le, ¢'était
planter des jalons pour I'avenir.

Elle reprit, comme si elle avait & se faire pardonner d’abuser des
instants de M. de Saint-Hyrieix :

—Mais vous alliez sortir. ,

—dJe me disposais & me rendre au ministére.

—Votre temps est précieux.... Je vous en prie, ne vous génez
pas pour moi. :

Saint-Hyrieix eut un geste de courtoisie.

—>Si je savais, continua Mme Vernier, que ces dames ne tarde-
raient pas trop & rentrer, je les attendrais,

—Ma foi, répondit le d plomate, je crois que vous aurez des
chances de les voir.... La Lbonne comtesse est avee elles, et vous
savez quelle n'aime pas les longues promenades.... Installez-vous
au piano de Carmen.... Vous y trouverez de nouvelles partitions.

—Grand merei ! M. de Saint-Hyrieix, vous étes le plus aimable
des hommes ; mais je vais aller embrasser M. Jean de Kerlor, & moins
qu'il ne soit sorti, lui aussi !

—Non, mon petit neveu est resté chez lui; vous le trouverez
ave¢ sa nourrice.
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—Eh bien ! fit Mariana d’'une voix gaie, je vais présenter mes
respects & M. Jean, puisque c'est son jour de réception.

M. de Suint-Hyrieix lui tendit 12 main et la pria de ne pas luten
vouloir 8'il était forcé de s’'absenter.

11 partit.

—Mariana le regarda s'éloigner ; sun visage reprit une expres-
gion sarcastique ; elle secoua sa jolie téte.

—Aprés tout, dit-elle, cet excellent Firmin me parait rentrer
dans la catégorie de ces gens & qui le royaume des cieux appartiendra.

Sur cette derniére parabole, elle s'engagea dansla galerie du pre-
mier étage, qui permettait de passer dans I'hotel contigu.

Ce n'était pas Jean de Kerlor qu'elle voulait voir, malgré son
affectation de tendresse pour l'enfant, lorsqu’elle en avait parlé devant
M. de Saint-Hyrieix ; ¢'était Pélagie Crépin.

Depuis la derniére visite de la femme de charge, visite inter-
rompue par l'arrivée de M. Silverstein, Mariana g'était demandé plus
d’une fois ce que pouvaient signifier les réticences de Pélagie.

Puisque Carmen et Héléne étaient absentes, I'occasion était
bonne pour s'entretenmir avec cette femme, et Mme Vernier allait en
profiter.

Ce n’était pas en vain que Mariana avait placé la parente de
Monique Aubierge chez les Kerlor. Elle avait lu tout de suite dans
les yeux chafouins de Ia veuve un esprit de dissimulation cafarde et
de papelardise s ournoise, dont elle comptait jouir, le moment venu.
Mariuna, servie par sa haine implacable, pressentait que cette créature
servirait ses desseins.

Il était possible qu'elle n'arrivdt pas & s'en faire la complice
active qu'elle souhaitait, car Pélagie Crépin restait cautelense et
avisée, mais ce qu'il y avait de certain, c'est que la femme de charge
révélerait & Mariana tout ee qui se passait dans le ménage des
Kerlor.

Mme Vernier saurait ainsi de quel ¢6té manceuvrer.

Pélagie, qui avait va Mariana entrer chez Saint-Hyrieix, atten-
dait la femme du sculpteur.

—FEh bien | fit celle-ci, il me semble que vous me négligez, Péla-
gie.... Vous m’'aviez promis de revenir prochainement rue Cassini
et je vous ai attendue en vain.

—Ah | madame, répliqua la veuve Crépin, de sa voix aigre et
prudente de dévote qui craint d’éveiller les échos du temple, je ne
suis pas maitresse de mes actes.

—Vous avez eu un surcroit de besogne ?

—C’est-d-dire, Mme Vernier, que je ne sais plus ol donner de la
téte.

—Qu’est-il done survenu ?

Pélagie Crépin jeta & droite et & gauche le regard des serviteurs
qui g'apprétent & dire du mal de leurs maitres et qui tremblent d'étre
surpris.

La euriosité de Mariana s'acerut.

—Tout va de mal en pis dans cette maison, prononca la veuve
du greffier.

—Vraiment ?

—Mme Georges de Kerlor me rend la vie insupportable.

—Et pourquoi ?

—Je n'en sais rien. ... Tout au plus m’est-il permis de présumer
que Mme de Kerlor a des embarras d'argent.

Mariana réprima un mouvement de satisfaction.

Le coup porté par Ronan-Guinec était done plus sérieux qu’on
n'avait affecté de le croire. On avait pu l'stténuer, mais en usant
probablement d’expédients,

Les voici | murmura Pélagie ; séparons-nous. ...

—Venez me voir demain.... Je veux que vous dissipiez mes
alarmes ou que vous complétiez vos confidences.

—Je ferai mon possible.

‘Elles échangérent une poignée de main, le regard de Mariana
brillait ; un sourire cruel découvrait ses dents de jeune tigresse.

Mme Crépin, ses yeux gris renfoncés, était redevenue impassible.

Elle se sentait soutenue par Mariana et entrevoyait la possibilité
de faire payer cher & Mme de Saint-Hyrieix V'affront dont nos lee-
teurs se souviennent.

Pélagie Crépin possédait au plus haut degré lart délicat, mais
plus répandu qu'on ne le croit, d’espionner ses maitres.

Elle apparaissait au moment ol on l'attendait le moins, pré-
textant d’un renseignement touchant son service.

Elle glissait sur le parquet comme un spectre, grice & ses chaus-
sures de feutre, et avait une fagon étonnante de surgir derridre une
portiére, un meuble, un rideau soulevé.

Elle s'excusait doucement, paraissait toujours préte a battre en
retraite, mais son ceil acéré surprenait bien des jeux de physionomie,
et son imagination faisait le reste.

Pélagie Crépin n'en était encore qu'a la période d’induction, mais
elle se sentait sur la piste d'un secret.

Enfin, on comprend bien que cette femme, dont nous savons
Vapreté & la curée, n'agissait pas dans I'ombre uniquement pour satis-
faire sa rancune,

Elle ne ressemblait pas du tout & Mariana sous ce rapport et son
animadversion était limitée, car son amour-propre s'effacait toujours
devant ses intéréts.

Carmen l'avait quelque peu injuriée et Pélagie lui en conservait
un vif ressentiment de bigote, mais elle en voulait bien plus &
Héléne, qui avait mis un frein aux bénéfices illicites de la ferame de
charge.

En se conflant & Mme Vernier, le but de Pélagie, dont la percep-
tion était parfois singuliérement aigué, était de profiter d’abord des
générosités de la feinme de V'artiste ¢t ensuite d’obtepir de précienx
renseignements touchant les évolutions de ses “ modestes économies ”.
Cej:te vieille femme au front d’ivoire, aux lévres exsangues, au menton
pointu, affectant la plus grande sénérité d’ame, avait un tempérament
effréné de tripoteuse.

Aussi, avant de quitter Mariana, Pélagie murmura : :

—Demandez donc & M. Silversiein ce qu’il pense du nouvel
emprunt valaque.

" Mariana répondit :

—Je le lui demanderai. ...
sujourd’hui.

—On m'a assuré que ¢'était une affaire de premier ordre. ... Or
comme les indications que vous m’avez fournies le mois dernier sur le
Sud Brésilien étaient excellentes. . . .

—Oui, dit négligemment Mariana, nous avons réalisé quelques
petits bénéfices, . .,

~ Mme Vernier s'éloigna, laissant Pélagie Crépin supputer ses
gains en perspective.

Jamais la veuve du greffier ne s'était vue aussi prés de la fortune ;
si rouée qu'elle fiit, cette mégére doucereuse redevenait d'une naiveté
extraordinaire, comme tous les spéculateurs des deux sexes, quand on
fait miroiter & leurs yeux égarés la possibilité de jouer & coup sdr.

Pélagie Crépin prétendait pourtant qu’elle n’avait aucun gofit
pour les affaires, car elle était détachée des biens de ce monde ; mais
elle pensait & son cher neveu Prosper, et elle voulait que le pauvre
enfant ne fat pas dépourvu de ressources.

Mariana se dirigea rapidement vers la chambre d Annette
Kerjean.

Il est impossible que je le voie

~ La nourrice tenait le jeune Kerlor sur ses genoux et lui tenait un
discours des plus pathétiques en bas-breton, pendant que l'enfant
samusait beaucoup & tirer les boucles d'oreille de sa maman nourri-
ciére.

Mme Vernier se montra trés tendre et trés émue :

—Cher petit ! dit-elle, comme il ressemble & son papa.

Elle prit 'enfant des bras d’Annette et I'embrassa avec une tou-
chante effusion.

Elle fut surprise ainsi par Héléne, qui, descendue de voiture,
s'était empressée d’aller voir son fils.

Georges arriva bientdt, donnant le bras & la douairiére ; Carmen
fermait la marche.

Ce petit effet de sentimentalisme préparé par Mariana obtint
done un plein sucees.

Seule, Carmen fronga les sourcils et se rendit compte de la
démoustration exagérée de sa petite-cousine.

Héléne requt Mariana avec beaucoup d'affabilité et Georges se
montri trés aimable.

Au cours de la conversation, dans laquelle il fut beaucoup ques-
tion des travaux de Paul, de sa réputation, de ses espérances légitimes,
Mme Vernier langa cette phrase : ’

—Vous savez que M. Robert d’Alboize est & Paris.

Carmen n'eut aucun tressaillement, car il était visible qu'elle
se tenait sur ses gardes, mais Héléne ne put réprimer un léger mouve-
ment qui n'échappa point & Mariana, sans lui fournir pourtant encore
le moindre indice. ,

Ce fut Carmen qui répliqua :

—M. de Saint-Hyrieix, avec qui tu t'es entretenue en nous atten-
dant, ne t'a donc pas dit que nous avions vu le capitaine ?

_ —Non.... Il aura oublié. ... M. d'Alboize dine avec nous ce
soir.

Georges g'écria :

—Présentez lui, ma chére Mariana, toutes mes amitiés, et ajoutez
que nous serons trés heureux de lui serrer la main.

—II quitte Paris & dix heures quarante-cing; répliqua Mariana.

——8 retourne & Bourges ?

—Oui.

PIERRE DE COURCELLE

A suivrs
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BAINS FLOTTANTS

Tous ceux d’entre nos lecteurs qui ont
vu Paris, connaissent les Bains Flot-
tants, amarrés pres des ponts.

M. Frank Lefebvre en fait construire
de semblables en face de la place Jac-
ques-Cartier, 2 Montréal. Les plans en
ont été faits par M. J.-H. Merrill, les
entrepreneurs sont MM. Goulet et Cie.

Les gravures que nous en donnons
font suffisamment comprendre le systéme
de ces bains ; cent vingt-cing cabines
servent aux abonnés ; le bassin de nata-
tion occupe le ceutre, et afin que les

baigneurs ne s'avisent pas de descendre ;

jusqu'a Québec malgré eux, une sorte de
panier —des claires-voies trés solides—
empéche 'action du courant.

Le longueur extérieure de la construc-
tion est de cent vingt pieds sur quarante-
deux, celle du bassin de quatre-vingt-dix
pieds.

Un professeur de natation sers attaché
i 'établissement qui sera muni de tous
les appareils les plus nouveaux, les plus
perfectionnés, pour faciliter aux novices
leur apprentissage.

Un service régulier de cing en cing
minutes sera établi par yachts & vapear
entre la place Jacques-Cartier et les
bains. Ces bains seront ouverts le soir
comme le jour, afin que tous puissent en
profiter.

11 y aura musique et rafraichissements,
afin de procurer quelques plaisirs aux
baigneurs.

L’abonnement pour la saison sera de
$2.00. Les billets sont mis en vente dés
maintenant—Iles bains ne devant ouvrir
que vers le 10 ou le 15 mai.

B ]

CHOSES ET AUTRES

—Les dépenses des Etats-Unis si nous
avons la guerre seront d’aprés l'avis des
connaisseurs, d’au moins deux millions
de piastres par jour.

—60 élection sur 94 sont contestées,
dans la province d’Ontario, devant les
tribunaux. Si toutes ces contestations
sont sérieuses, Ontario est Ia province
la plus corrompue de la confédération.

—Cuba a 730 milles de long et 80 de
large ; elle est située & une cinquantaine
de milles de la Floride et son annexion
aux Etats-Unis augmenterait la richesse
nationale, car c’est I'ile la plus grande
et la plus fertile qu'il y ait au monde.

The Delienotor.—Le numéro du mois
de mai de cette intéressante publication
continue & lul mériter la faveur de ses
nombreux abonnés. Beaucoup de modes
nouvelles pour le printemps ; des articles
sur l'intérieur de la maison, sur ’embel-
lissement de tout ¢e qui nous entoure,
de jolis romans, voilh de quoi le rendre
intéressant.

Abonnement, $1.00. Bureau : 35, rue
Richmond, Ouest, Toronto, (Ont.)

A LA TRIBUNE
Pour s'éclaircir la voix I'orateur pren-
dra une dose de Baume Rhumal. (’est
spécifique.

—Sommaire de La Nowvelle Revne du
ler avril ;: M. J.-K. Huysmans et son
ceuvre, par F.-B. Paulhan ; Sur la route
du Klondyke, Mme Mathilde Shaw ; Le
Soleil des Morts, C. Maueclair ; La Cha-
rité par A. Elbert ; La France en Océa-
nie, E. Watbled ; Les bétes dans I'his-
toire, E. Rodocanachi ; Les petits salons,
M. Thiébault-Sisson ; Lettres sur la po-
litique étrangére, Mme Juliette Adam ;
Pages courtes.

quinzaine : Les provinces ; L’ar-
mée ; La marine ; Les colonies ; La
critique littéraire ; La critique dramati-
que ; Les sciences ; Bibliographie ; Le
carnet mondain ; Conseils, mode, table
des matibres.

Administration et rédaction, 28, rue
de Richelieu, Paris. Les abounements
partent du ler et 15 de chaque mois.

SANS EXCEPTION
Aucune affection de la gorge et des

poumons ne résiste i 'action biehfaisante
du Baume Bhumal.

l
|
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AMI ET ENNEMI
Le courant d’air, voilda Pennemi ; le
Bavwme Rhumal, voila 'ami, le sauveur.
Partout 2bc.

BANQUE D'’EPARGNE

Oe [a Cité et du District de Montréal

L’assemblée générale annuelle des Action
naires de cette banque aura lieu en ses bu-
reaux, rue St-Jacques, le

MARDI, 3 mai grochaln, & 1 heure
apres.midi,

pour y endendre lecture du rapport annuel, et
y procéder & l'dlection des Directeurs.
Signé :
H. BARBEAU, Directour.
Montréal, ler avril, 1898.

MoNFoRT HOTEL

SITUE A MONFORT

Bord du Lac of au Pled dé ’Ia Montagne

Endroit pittoresque et salubre recommandé
aux malades. Venez deés le ler Mali, le mois
des grandes cures pour tous.

Cuisine par un chef francais, 32 chainbres
doubler et simples, spacieuses ¢t contortables.

Les Sportmen y trouveront sport et con-
fort complets.

Conditions rajsonnables,

J.H. CHALES,

Propriétaire.
ON DEMANDE [:i:r.:
blissement, homme ou femme bien élevés,
ayant de bons principes religieax. pour rem-
plir 1es fonctions de directeur, faire le travail
de bureau et la correspondance de la maison.
Maison d’affaires établie depuis longtemps
adéjs. Traitement $900. Knvoyer adresse avec
timbre pour réponse et recevoir les conditions,

4 A. P. Elder, Directeur général, 189, avenue
Michigan, Chicago, Ill.

Pour unij

Yos poumons sont-1ls faibles ?

Avez-vous la consomption, le catarrhe, I’asthme, ou la bronchite ¢ Le reméde
Canabis Sativa, du Dr Steven's, vous guérira.

11 a guéri plusieurs cas de consomption, de pulmonie réputés sans espoir par
d’éminents physiciens. Ses pouvoirs sont attestés par des membres puissants de la
profession médicale ; par des hommes d’affaires d’une haute importance ; par des
centaines qui doivent leur vie & ses merveilleux effets pour renforcer les poumons,
atténuer ’inflammation, renouveler les éléments vitaux du sang et créer la force.

J'ai une si grande foi en Vefficacité du reméde ** Canabis Sativa ; ” je suis si
convaincu qu’il guérira la consomption, le catarrhe, 'asthme ct tous les maux de
la gorge ou des poumons que j'enverrai un paquet suflisant pour douze jours de
traitement, absolument sans charge, droits payes, & toute personne souffrante qui
m’enverra un exposé exact de son état. Je ne dis pas qu'un paquet effectuera une
guérison compléte, mais je crois qﬁu,ﬂ en résultera une si grande amélioration que
le traitement sera continué jusqu'a guérison compléte,

CE QU’IL A FAIT FOUR D’AUTRES

- PETERBORO, ONT., Canada, octobre, 13, 1877.

J’étais un contremaitre dans les chantiers de bois quand je devins malade et,
étant inguiet de l'ouvrage, jem’exposais beaucoup : je (})ris froid et aprés m’étre
remis, j’eus une rechute qui détermina une inflammation des poumons.

Les médecins m’abandonnérent. Un abeés se forma au bas du poumon gauche
et 'aboutit extérieurement. Au temps ol j'achetai votre médecine j'allais plus mal de
jour en jour. Chacun pensait, et moi de méme, que la mort seule pourrait mettre
tin 4 mes souffrances.—Je commencal & faire usage du *‘ Canabis Sativa ” le ler
février 1876, et, aprés avoir pris trois ou guatre paquets, 'abcés était arrété et,
pout la premiére fois depuis plus de trois ans et trois mois, j'étais capable de me
lever seul de mon lit,

Depuis le 22 janvier 1873 au 15 mai 1876, je n'avais pas été capable de me lever
de mon lit une fois tout seul, ni rester sur mon dos dix minutes, ni passer une
demi journée entiére hors du lit et j’avais dépensé environ $1,400 sans profit ou &
peu prés. Jen'ai dépensé gue quelques cents, environ $20 pour votro médecine
et déji je suis bien, :

1l y a maintenant onze mois que j'ai abandonné mon lit et je suis 4 igoureux et
bien portant ; sans aucune douleur ni aucun symptme de la maladie. Pendant les
derniers six mois j’ai pu faire une vie réguliére. L'automne dernier, j’ai fauché et
emmagasiné le grain.

Fevrier 23, 1898.—La santé de M. Hamilton est encore bonne.

ROBERT A. HAMILTON.

W. . NOYES. 820, Powers Block, Rochester, N.-Y.

LE NOUVEAU BAIN FLOTTANT
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\ICTOR ROY & ALPH. GONTENT

Architectes et évaluateurs

151, RUE SAINT - JACQUES,

CHAMBRE 4 TévkpHONE 2113

DR BERNIER

DENTINITIE

60, rue Saint-Denis,

MONTERE.A L

HOMMES FAIBLES

jeunes et vieux—Guérison -
'Lente assurée, de perte Je vita-
lité—faiblesse, impotence, débi-
tité, perte de mémoire, etc, 25
ans de succés en Europe, Ecrivez
ur notre livre “*Hommes
aibles,”’ gratis sur demande,

PASTILLESoJEAN

$1.00 le flacon. Par s malle, cachets, franc de port

Seuls dépositsires: Gig Medicale du Dr. Jean
Adressez: B. Poste Bolte 187, Montreal, Can.

U. PERREAULT

— RELIEUR —

No 52, Place Jacquos-Cartier, Moniréal

Spécialités : Reliure de Bibllothéque, Re-
liure de Luxe, Livres, Blancs, Etc.

Relieur pour Lk MoNDX ILLUBTRE.

L’outillage le plus complet et le plus nou-
vean de la ville.

Une viaite eat soliicitée.

N300 RUE ST JENIS

viLstu 7283 MONTEIAL.
MARCHAKD 843 P.Q.

Avez-vous Desoln d'wne montre 2

Nous les vendons si bon
marché, que vous ne
wiig pouvez vraiment sortir
488%  gans montre. Nous vous

en mentionnons deux ;
:'ﬁ" Une, Elgin ou Walthap,

2% |¢ meilleur mouvement
fait jusqu'ici, montre de
chasse, marchant trés
bien magnifiquement gra-
vée, la boite Dueber est

avée, la conche d'or est
&misse. — Ne s'use pas.

randeurs ponr dames nu
messieurs.—Nous l'enver
rons A votre adresse avec
privilége de Pexaminer:
gi elle n'est pas telle que
. nous la représentons, ren
f voyez-la ; il ne vous en
F cotltera rien. Si vous Ia
ggrdez, payez le port et

.50 : ce n'est que juste.

L’autre, boite trés bien
gravée, mouvement de pre
miére qualité, n'importe
ronTial 3uelle grandeur. La couche

EASE  d'or A 14 carats trés épaisse.
[IIT3M Nous vous l'enverrons &
- 3 l'adresso de votre chef de

LA IXE gare aveo le privilege de

examiner, aux conditions
de tous nos envois de ce
Eenre. Sivousl'aimez, payez

votre chet de gare le port
ot $395. Knvoyez l'argent,
VOUus Tecevrez £n p'll*l une
Jjolie chaine, port payé, prix
cl-d ssus.

A Royal Manufacturing Co.
WVSE 384 Dearborn St Chicano

S8T-NICOLAS journal illustré peur
garcons et filles, paraissant le jeudide cha-
que semaine. Les abonnements partent du
ler décembre et du ler juin. Paris et dépar-
tement, un an : 18 fr. ; six mois : 10 fra,
Union tale un an : 20 fr, ; six moia; 12
fr. & & la librairie Cha Delagrave
15, rue Soufflet, Paris, Franoe.

Un bienfait pour le beau sexe

Aux Etats-Unis, G.-P. de Martigny, Manehester, N. K.

FPoitrine partaite
les FPondres
entales, ies
seules quiassurent
en 3 mois le déve-
loppement des for.
mes chez lafemme
St. guéli'lu:lllt la
yspepsie ot la ma-
la.ﬂi‘;o Xu foie
Prix : Une®ootte,
avec notice, $1.00;
Six boltes, $5.00.
Dépot général
pourla ce:

L. A. BERNARD,
1882, rue’'Sainte-Catherine, Montréal

Fausses dents
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Couronnes en cr on en porcelaine posée
aur de vieilles racines.

Dentiers faits d’apras les prooédés les plus
DOUVEAUX,

Denta extraites sans douleur chez

J. G. A. GENDREAU, Dentiste,

20, rae St-Laurent, Montréal.
Tél. Bell 2818,

43305

ol
¢¢

<

'y

. R

“%
f GRAND

=

LIQUEURS ET ELIXIR VEGETAL

DE LA

E HARTREUSE

EN VENTRE

Chez tous les Importateurs de Vins et Liqueurs,
Epiciers en gros et en detail.

o MEFIER DES

GONTREFAGONS.

SEUY- aGENT AVEC MONOPOLE POUR LE CANADA
ia Compagnie d’Approvisionnements Alimentaires(Lee)

049, 944 et 246, rue Saint-Paul Montréal

choisies.

CHAPEAUX | CHAPEAUX 1]

Nous venons iustement de recevoir, dea principales maisons
d'Angleterre, de France et des
plus nouvean, et les prix sont excessivement bas. Les
formes, pour ce printemps, sont remarquablement bien

tats-Unis, co qu'il ¥ a de

Comme d'habitude, notre assortiment de chemises et de
meroceries défle toute compétition sousle double rapport de
l1a qualité et du hon marché.

Chemises & ordre, $18,00 & $34.00 la douxaine Ce
département a acquis une réputation dont nous sommesfiers,
et plus que jamais nous sommes résolus & la soutonir.

Généreux & Cie, 237 Rue St-Laurent.

LA NOUVELLE REVUE

18, Bonlevard Montmartre, Paris

Mme Juliette Adam
PARAIT LE lor ET LE 15 DE CHAQUE MOIS

Unso 8 mois 3 moi

ABONNE-{P““ ot Seine 50f 26f 14f

Directrice :

MENT Départements 56: 298f 18f

Etranger.... 62f 82f 17f

On s'abonne sans frais : dans les bureaux
de posts, les agences du Crédit Lyonnats ot
celles do la Sociétd générais de France et de
I'Etranger.

OBTENUES PROMPTEMENT

Envoyezun timbre pournotre “ Guidedes In-
venteurs.” Nous obtenons plus de patentes
pour les inventeursque tous les autres ingé-
nieurs ensemble, et nous faisons une spécialité
des applications, que les autres agents n’ont
par rénssi b obtenir. Pag do patente, pasdopaye.
MARION & MARION, EXPERTS.
No, 185 rue St. Jaoques, Montréal. T'el. 2398,
Mentionnes ce Journal.

50 YEARS’
EXPERIENCE

TraoeE MaARKS

DESIGNS
CoPYRIGHTS &C,
nwana sending a sketch and description may
qv.:‘m.. ' .uweﬂ.n?n8 our opinion free wﬁfmm an
fnvantinn is probably patentable. Communica-
tions strictly confidential. Handbook on Patents
sent free. Oldest nﬁency for securing nts,

Patents taken through Munn & Co. recetve
rpecial notice, without the

"Scientific Fimerican,

Y.
culation of any acientific Journal. Terms,
year ; four months, §L. Sold by all newsdealers

MUNN §& Co,ze1erosewar. New York

8
8 ¥ Bt., Washington, D. Co

LE SEUL
Jouraal Wustre de» Dames gui
F ie envirga Cenl gravurces
nédites de Moges, Tr;'vnux de
Mains, elc., PAr RUMETo Cat

LA SAISON
. GO, Ruede Lille, Paris
UM numéro spécimen enw
gratuitement, vousy convain
qu';) esl en méme tenps 1e pige
ﬁchc ea Litidrature sune ¢t lg
gilleur marché cnlre tous

LA LIBRAIRIE
ANCIENNE et MODERNE

Religion, Science, Arts, Lettres, Littérature.

Livres neufs et d’ocoasion.
Derniéres nouveautés regues chaque se-
maine.

Attention spéciale aux commandes par
la poste.

DEMANDEZ NO8 CATALOGUESB

LOUIS-J. BELIVEAU

LIBRAIRE-COMMISSIONNAIRE
No 1617, Notre-Dame, Montréa

Agence générals pour le '* Nouveasu Cours
Canadien d'Fcriture Droite,” par J. Ahern.

Presse”

OUT le monde lit

le grand journal
parce qu'il satisfait,
Iy instruit, intéresse et
amuse tout le monde.

La 1lus fort tirage

au Canada, sans exception.

CIRCULATION !

80,593

COPIES PAR JOUR

Seize millions de lecteurs par année.

LISEZ LE

La grande revue hebdomadaire

DOUZE PAGES, GRAND FORMAT

Articles de tonds par des dcri-
vains distingués, plusieurs
gravures d'actualité, nﬁrionl-
ture, feuilleton, nouvelles de
tous les pays eto.

ABONNEMENT,
Ville et Campagne . . . $1.00 par an

Avec le choix sur une coll
tionde chromo-lithogra hlgg,
portraita de Cartier, on-
taine. Morin, Chapleau, Mgr
Bruchési, Mgr Lnlféche etau
tres. Voir notre annonce de
primes dans le numéro du
MONDE CaNADIEN de cette
semaine,

Rédaction, Administration, Atelier
75, RUE ST-JACQUES, MONTREAL,

muG.-A. Nantel
J.-A. Carufe), ur-Propriétaire
Administratenr.




